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Dans la circonscription de Provencher 


“Les conservateurs trompent les électeurs” 


“Même si les conservateurs du Ma- 
nitoba sont fortement représentés 
dans l’Ouest canadien, nos problèmes 
de production et de marché n’ont pas 
encore été résolus, a laissé entendre 
M. Howard J. Loewen, candidat li- 
béral fédéral pour la circonscription de 
Provencher, lors d'une entrevue ac- 
cordée à La Liberté. Plutôt que de 
formuler de nouvelles politiques con- 
cernant l’agriculture, les conserva- 
teurs se sont contentés de faire des 
critiques malveillantes et ainsi, de 
faire se méprendre les électeurs vis- 
à-vis des idées conservatrices.” 


M. Loewen a aussi accusé son 
opposant conservateur M. Jake Epp, 
député fédéral pour la circonscription 
de Provencher, de manquer à son de- 
voir en ne représentant pas adéqua- 
tement le corps électoral. “De quelle 
façon voit-il le problème du chôma- 
ge? 1l est probablement contre, com- 
me tout le monde. Mais par contre, 
lorsque lé gouvernement fédéral a 


annonce, au mois de septembre 
dernier, que la circonscription de 
Provencher pouvait recevoir, par le 
truchement des projets Canada au 
Travail, plus de $1 million en octroi, 
M. Epp a qualifié le programme de 
“ridicule”. 


D'autre part, c'est grâce à l'argent de 
ces octrois qu’on a pu, durant l’hiver 
dernier, aider à la construction ou à la 
rénovation d’édifices tels que les 
salles communautaires ‘Ross’ et 
“Woodridge”, les centres ‘“Steinbach 
Teen Drop In” et “Mitchell”, certains 
services du parc “Fort Dufferin” à 
Emerson, le “Niverville Curling Rink”, 
le parc “Steinbach Kinsmen” et j'en 
passe.” 


LA MOSAÏQUE CANADIENNE 


“Plus grave encore est l’incompé- 
tence de M. Epp vis-à-vis du fond 
réel de la mosaïque canadienne, a ex- 
pliqué M. Loewen. |l est qublieux de 
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l’histoire canadienne et de l’histoire de 
son peuple. Il prêche l'égalité et dit 
qu'aucun groupe ethnique ne mérite 
un statut spécial. || “ne présente 
aucune excuse concernant le traite- 
ment que le Manitoba a fait subir à la 
minorité francophone, il y a 80 ans”. 
En ce qui concerne l'unité canadienne, 
M. Epp a adopté l'idée de M. Jim 
Richardson: “un Québec bilingue et la 
langue anglaise pour le reste du Ca- 
nada”. D'autre part, et pire encore, il 
appuie les “Friendly Family Farms” 
lorsqu'elle violent la loi en refusant 
d'utiliser des étiquettes bilingues”, a 
ajouté M. Loewen. 


“Tel est le genre de représentativité 
dont cette circonscription peut se 
passer. Loin d’être un pilier de l'unité 
canadienne, M. Epp a semé la mé- 
fiance et la désunion dans sa pro- 
pre circonscription”, a-t-il explique. 


“M. Epp a voté, en 1972, en faveur 
de la Loi des langues officielles. 


Les pommiers en fleurs vont bientôt embellir nos campagnes et nos 
parterres. 
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Maintenant, accuse M. Loewen, il 
tente de profiter de l’occasion pour 
s'enrichir politiquement, en utilisant 
les sentiments d’une certaine partie de 
la communauté. N’est-il pas vrai 
qu'une telle route ne devrait pas être 
celle prise par un député?” 


“Notre héritage a non seulement - 
légiféré des droits pour les Franco- 
phones et les Anglophones - les 
Mennonites, Les Hutterites ainsi que 
plusieurs autres groupes ethniques 
ont acquis un statut spécial parce que 
la tradition canadienne ne se veut pas 
assimilatrice mais bien conciliatrice. 
Ni M. Epp, ni moi-même ne serions 
aujourd’hui dans la course pour cette 
circonscription si la situation n'avait 
pas été telle. Il serait le premier à 
protester, a ajouté M. Loewen, si un 
gouvernement révoquait de nos jours 
ces droits, comme l’a fait un gouver- 


” nement conservateur en 1916”. 


L'affaire Forest: 


L’Acte de 1890 
en question 


M. Georges Forest, un homme 


d'affaires de Saint-Boniface compa- 


raîtra, le mardi 30 mai à 10 h, devant la 


Cour du banc de la reine afin de 
demander une déclaration de droits 


sous la section 23 de l’Acte du Mani- 
toba de 1870 ainsi que de demander 
qu’on déclare d’ultra vires de la pro- 
vince du Manitoba, l’Acte des langues 
officielles de 1890. 


L'avocat de M. Forest, Me Alain Ho- 
gue nous explique: “Au stage où nous 
en sommes, on peut presque oublier 
la contravention qui est vraiment à la 


base de ce procès. On comparait 


maintenant devant la Cour du banc de 
la reine afin d'obtenir une déclara- 
tion. On demande premièrement à la 
Cour de réviser l’Acte des langues 
officielles de 1890 et nous leur 
soumettons que l’Acte est ultra vivres. 
Etant ultra vires, on dit à la Cour que la 
section en question, soit la section 23 
de l'Acte du Manitoba de 1870 dit en 
effet que tous les procès-verbaux, les 
plaidoiries, et les actes soient en 
anglais ou en français selon le choix 
de l'individu. En plus, l’Acte dit que si 
les membres de la Législature le 
veulent, il leur est possible de 
s'exprimer en français ou en anglais. 


se 


COURS D'ÉTÉ DE FRANÇAIS - AVEC “CRÉDIT” ——— 
pour étudiants de 9e, 10e et 11e 
dont c’est la langue maternelle 


- cours académiques 
- ateliers (théät:c 
- activités socx 

- loisirs organ ses 
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tribune libre 


En démocratie, on ne traite pas un ministre 
impunément de “menteur”. À preuve cet 
extrait choisi, tiré des comptes rendus des 
débats de la Chambres des Communes du 
mardi 16 mai 1978. 


M. Roch La Salle (Joliette): Monsieur l'Orateur, 
quand je regarde la proposition du ministre des Finan- 
ces, c'est vrai que si le ridicule tuait il ne serait pas à la 
Chambre aujourd'hui, 


Ma question est celle-ci. Etant donné que selon la 
formule proposée les couples dont les deux conjoints 
travaillent recevront généralement la somme de $85 
chacun, tandis que la famille où seulement le père de 
famille ne recevrait que $85, le ministre des Finances 
nous dirait-il si c'est cela qu'il considère comme une 
réponse à la société juste promise par son dernier 
ministre? 


L'hon. Jean Chrétien (ministre des Finances): Mon- 
sieur le président, lorsque nous coupons les impôts 
nous coupons les impôts. C'est exactement la même 
chose en Ontario ou dans les autres provinces. Nous 
avons coupé l'impôt sur le revenu de chacun des con- 
tribuables. La propositon que l'honorable député pré- 
sente à la Chambre à ce moment-ci ne tient pas parce 
que nous avons fait exactement la même chose dans 
tout le Canada. Nous avons évacué un champ d'impôt 
que les autres provinces ont occupé sans faire le 
tapage que le gouvernement du Québec essaie de faire 
pour avoir des avantages politiques supportés par 
l'honorable député. 


M. La Salle: (...) 


Ma question est celle-ci. Etant donné que le ministre 
des Finances avait comme objectif un stimulant à 
l'industrie ei que le ministre a reconnu hier que sa 
proposition ne cadrait plus à 100 p. 100 avec l'objec- 
tif fondamental, j'en déduis que le ministre des 
Finances a menti délibérément à la population cana- 
dienne et, dans les circonstances, est-ce que le 
ministre... 


M. l'Orateur: A l'ordre! Si l'honorable député a une 
question, je lui demanderais de la poser tout de suite. 


M. La Salle: Ma question est celle-ci, monsieur le 
président. Le ministre des Finances a établi un 
objectif, savoir que ce serait un stimulant direct pour 
l'industrie. Hier le ministre des Finances, a admis que 
sa formule n'était pas un stimulant direct. Etant donné 
les circonstances, j'en déduis qu'il a menti à la popula- 
tion canadienne et je lui demande de s'excuser auprès 
de la nation canadienne. 


M. Chrétien: Monsieur le président, je pose la 
question de privilège. Je demanderais à l'honorable 
député de retirer ses paroles, qui ne sont pas parle- 
mentaires. || a employé les mots “menti délibéré- 
ment”. Ces paroles ne sont pas parlementaires, et il 
devrait les retirer immédiatement, avant que je puisse 
répondre à sa question. 


(Traduction) 

M. l'Orateur: Je ne peux vérifier quels sont les mots 
exacts qu'a employés le député, mais, si je me 
souviens bien, il a accusé... 

(Français) 

M. La Salle: Je l'ai dit, monsieur le président. 
(Traduction) 

M. l'Orateur: À l'ordre. Il a accusé le ministre de 
“mentir délibérément” à ka population. Que cette accu- 
sation vise ou non la Chambre et qu'elle vise ou non 
certains actes du ministres, j'estime qu'il est anti- 
parlementaire qu'un député en accuse un autre d'avoir 
menti et que cette accusation doit être retirée. 


(Français) 


M. La Salle: Monsieur le président, si j'ai bien 
compris, vous me demandez de retirer mes paro- 
les. Etant donné les engagements du ministre vis- 
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idées 


Le ‘‘menteur’’ des Communes 


à-vis des propositions qu'il a faites dans son budget, 
étant donné la façon dont il s'est comporté, je répète 
que c'est un menteur. 


(Traduction) 


M. l'Orateur: À l'ordre. Sans prendre le temps d'exa- 
miner le compte rendu, je dirai que la période des 
questions ne peut continuer tant que le député n'aura 
pas retiré son accusation de mensonge à l'endroit du 
ministre, si c'est bien ce qu'il a dit. Si le député n'a pas 
dit ce que je-l'accuse d'avoir dit, je suis prêt à 
l'entendre. Toutefois, s'il a vraiment accusé le ministre 
de mensonge, je lui demande de retirer ses paroles. 
Autrement, la période des questions ne pourra con- 
tinuer. 


(4) 
(Français) 


M. La Salle: Monsieur le président, j'ai écouté avec 
attention vos commentaires, et avec tout le respect que 
je vous dois, j'ai également écouté la présentation du 
ministre des Finances, ses objectifs, et la façon dont il 
s'est comporté vis-à-vis les accusations qu'il nous a 
portées. Nous avons toujours supporté l'unanimité des 
l'Assemblée nationale sur cette question. Le ministre 
des Finances s'est toujours appliqué à dire que nous 
supportions une mesure séparatiste ou une mesure qui 
visait à saper le fédéralisme, et c'était faux de faire une 
telle présentation. C'est pour cette raison que je répète 
que le ministre des Finances a menti délibérément 
depuis trois semaines sur cette question, et je ne retire 
pas mes paroles. 


(Traduction) 


M. l'Orateur: À l'ordre. J'ai pris une décision au sujet 
de l'accusation du député de Joliette. |! n'a d'aucune 
façon retiré ou atténué ce qu'il a dit en accusant un 
autre député d'avoir menti délibérément. Les délibé- 
rations de la Chambre ne se poursuivront pas tant que 
le député n'aura pas retiré ce qu'il a dit ou quitté la 
Chambre. 


Des voix: Sortez! 


(2,4) 
Des voix: Bravo! 


M. Lambert (Edmonton-Ouest): Monsieur l'Orateur, 
Votre Honneur vient de mettre les choses au point en 
ce qui concerne l'emploi du mot ‘‘menteur”. 


Des voix: Oh, oh! 


M. Lambert (Edmonton-Ouest): J'aimerais exposer 
les faits à Votre Honneur et le hansard prouvera ce que 
j'avance. || y a d'autres députés à la Chambre. Avant 
que Votre Honneur soit nommé Orateur, on a bien 
des fois utilisé le mot “menteur” à la Chambre, tant du 
côté des ministériels que du côté de l'opposition. Nous 
pouvons nommer les députés qui l'ont fait à ce 
moment-là. Certains d'entre eux ne sont plus à la 
Chambre. 


Des voix: Oh, oh! 


M. Lambert (Edmonton-Ouest): À mon avis, cela 


‘représente un élargissement malencontreux des pri- 


vilèges des députés parce que j'ai toujours cru que 
l'usage exigeait simplement qu'aucun député n'accuse 
un autre d'avoir menti à la Chambre ou d'avoir délibé- 
rément induit la Chambre en erreur. (...) 


Des voix: Oh, oh! 


M. Lambert (Edmonton-Ouest): J'ai moi aussi tout 
mon temps. Accuser quelqu'un de mentir hors de la 
Chambre n'est certes pas la même chose que l'accuser 
de.mentir à la Chambre. Les privilèges valent pour la 
Chambre, non pour l'extérieur. 


heure 
de 


| tombée 


vendredi 
15 h. 


Des voix: Oh, oh! 


M. l'Orateur: A l'ordre, je vous prie. La Chambre 
comprendra que si le député à qui j'ai accordé l'occa- 
sion de retirer ses propos antiparlementaires refuse 
d'obtempérer, il faudra que le leader du gouverne- 
ment à la Chambre propose une motion, conformément 
aux précédents établis et comme c'est habituelle- 
ment le cas, pour exiger l'expulsion de la Chambre du 
député qui a proféré ces paroles offensantes. 


Des voix: Oh, oh! 
NDLR: Quelques répliques plus tard... 


M. MacEachen: (...) Cela dit, monsieur l'Orateur, 
pour vous appuyer dans l'exercice de la mission qui 
vous est confiée à la Chambre, je propose, avec l'appui 
du ministre de la Justice (M. Basford): 


Que l'honorable député de Joliette soit suspendu du 
service de la Chambre pendant le reste de la séance 
d'aujourd'hui. 


M. l'Orateur: À l'ordre, s'il vous plaît. || est proposé 
par M. MacEachen, avec l'appui de M. Basford, que le 
député de Joliette, M. Roch La Salle, soit suspen- 
du pour le reste de la séance d'aujourd'hui. 


Plait-il à la Chambre d'adopter la motion? 
Des voix: D'accord. 
Des voix: Non. 


M. l'Orateur: Que ceux qui sont en faveur de la 
motion veuillent bien dire oui. 


Des voix: Oui. 


M. l’Orateur: Que ceux qui sont contre la motion 
veuillent bien dire non. 


Des voix: Non. PGO 


M. l'Orateur: à mon avis, les oùi l'emporteñt. | 
Et plus de cinq députés s'étant levés: 


M. l'Orateur: Qu'on appelle les députés. 


(La motion de M. MacEachen, mise aux voix, est 
adoptée). 


(Français) 
M. l'Orateur: À l'ordre. Je déclare la motion adoptée. 
Je dois maintenant ordonner à l'honorable député de 


Joliette (M. La Salle) ae se retirer de la Chambre en 
conformité de l'ordre que la Chambre vient d'adopter. 


SEMAINE NATIONALE DU PLANNING FAMILLIAL 
(du 29 mai au 3 juin) 


En 1978 est-il encore nécessaire de mettre 
l'accent sur l'information concernant le planning 
familial? Femmes informées, femmes libérées, femmes 
maîtresses de leur corps, dit-on! Au contraire - il n'en 
est rien. Les statistiques indiquent que le nombre 
d'enfants nés de filles-mères est passé de 9,870 en 
1974 à 12,596 en 1975. 


Nos efforts de promotion d'information doivent être 
dirigés surtout vers les adolescents et ceux qui 
travaillent avec eux. Car alors que le taux,de natalité 
baisse partout en Occident chez les adultes, le taux 
monte chez les mères âgées de moins de 19 ans. 


“Les adolescentes qui courent le risque de se trouver 
enceinte n'ont pas souvent accès aux renseignements, 
à la formation ou aux services essentiels qui les 
aideraient à prendre des décisions. Toutes les 
organisations gouvernementales à divers niveaux, les 
organismes bénévoles de santé, d'éducation et 
sociaux, les adolescents et leurs parents devraient unir 
leurs efforts afin d'empêcher des grossesses impré- 
vues et de promouvoir une sexualité accompagnée 
d'une attitude responsable.” Ainsi nous mettait en 
garde et nous consellait le “Comité national d'action 


HA Statut de la femme", dans son bulletin ‘de mai 


Voilà sûrement de quoi faire réfléchir les organismes 
de jeunes, les comités de parents et les éducateurs. 
Osons croire qu'il y aura aussi de quoi nous faire agir. 


M.E.D. 


La situation du français (2) 


Une fois l'évolution lin- 
guistique acceptée par tout 
le monde, par les chefs 
d'entreprise comme par la 
population, les fäutes vont, 
petit à petit, devenir moins 
nombreuses, Le  joual, 
déjà est presque mort, 
confiné désormais dans 
certaines sphères d'expres- 
sion. N'oublions par la re- 
lativité des fautes de fran- 
çals (ou de n'importe quelle 
langue d'ailleurs, dans 
n'importe quel pays). C'est 
très bien de dénoncer les 
fautes de langage, il faut 
aussi expliquer pourquoi le 
phénomène des fautes est 
plus grave, ou moins grave, 
selon les régions. A 
Montréal, la situation du 
français étant en position 
de rivalité avec l'anglais, il 
y a eu des interférences 
plus nombreuses. Ces 
interférences ont été de- 
puis longtemps repérées. 
On en est conscient. Les 


Situation du français (3) 


On se plaint parfois que, 
dans le Marché commun, 
l'anglais est parfois utilisé, 
même én France. N'ou-| 
blions pas qu'il est utilisé: 
en même temps que le 
français. Autrement dit, : 
dans les congrès (c'est à! 
Paris qu'ont lieu le plus de 
congrès internationaux), on 
trouve le français et l'an-. 
glais, côte à côte, ne riva- 
lisant plus, mais deux lan- 
gues d'usage, et cela fait 
que, hors de France, on 
commence, par effet d'en- 
trainement, à utiliser ces 
deux langues. On voit donc 
que le français consolide 
sa position, et donc que sa 
situation est bonne, au 
niveau international. C'est 
un fait que l'anglais, à 
cause de la puissance amé- 


Blé 
COUPE 


médias ont fait le reste, Si 
on entend encore des fau- 
tes graves, des atteintes à 
la langue française au Qué- 
bec, c'est presque toujours 
à cause de l'anglais. C'est 
exniicable, c'est inévitable. 
A nous d'en être conscients 
et ce remédier à une dété- 
rioration linguistique qui 
n'est vraiment grave que 
dans l'aspect collectif, pu- 
blic, de la langue parlée 
(radio, télé) et dans l'écri- 
ture. Mais les contacts 
avec le monde francophone 
étant de plus en plus nom- 
breu,, le français en profi- 
te pour se normaliser. Les 
efforts des traducteurs, qui 
désormains font de la ter- 
minologie, au lieu de tra- 
duire littéralement, amé- 
liorent aussi la situation de 
la langue. Cette normali- 
sation par rapport au mon- 
de francophone étranger va 
en s'accentuant, C'est irré- 
versible. 


ricaine, est une langue 
internationale en pleine vi- 
gueur. Mais le français 
suit, international aussi, 
langue de milliers d'étu- 
diants étrangers en France, 
rapportant dans leurs pays 
d'origine, après leurs 
études en France, une lan- 
que française bien vivante 
qu'ils sont fiers de connai- 
tre. En Italie, en Alle- 
magne, on parle le 
français. Exemple: dans la 
revue Banque de mots, je 
vois qu'un glossaire, publié 
à Munich est bilingue. 
Bilingue  anglo-français? 
Non, franco-allemand. Il 
s'agit de l'Europa Glossa 
Rechts und Verwaltnungs- 
prache c'est-à-dire un 
glossaire donnant la termi- 
nologie juridique adminis- 


Clin d'oeil 


LA LIBERTÉ poursuit cette semaine la série d'arti- 
cles sur la situation du français dans le monde, parue 
dans le quotidien LE DEVOIR, dans la rubrique inti- 
tulée “Au fil des mots” et signée par Louis-Paul 


Béguin. 


La langue appartient à 
tous, Non seulement par 
rapport à l'étranger, mais à 
l'intérieur même du Qué- 
bec, on prend conscience 
de tout ce qu'il reste à faire 
pour normaliser, c'est-à- 
dire à épurer, la langue 
technique. On peut encore 
alimenter des chroniques 
de langue en repérant des 
fautes de français. Mais, il 
est du devoir du chroni- 
queur de langue de souli- 
gner les progrès, d'en faire 
état quand il s'aperçoit que 
certains termes passent 
dans la langue des techni- 
ciens québécois, rempla- 
çant les équivalents anglais 
jusqu'alors utilisés. Le mot 
éthique (code) mal employé 
est remplacé, mais pas tou- 
jours, par déontologie, ou 
devoirs professionnels. De 
même les termes d'assu- 


rance, malgré certaines 
résistances, se  norma- 
lisent. 


trative de l'Europe. Nul 
doute que ce glossaire sera 
aussi publié en anglais. 


Le mythe de la langue 
française, langue de cultu- 
re, des arts et de la cuisine, 
mais de l'anglais, langue 
des affaires, de la compta- 
bilité, de la science, est un 
mythe qui a la vie dure. 
L'homme aime cela, les 
mythes et la  générali- 
sation. Refuser à l'anglais 
d'être une langue de 
culture et au français 
d'être une langue techni- 
que témoigne d'un manque 
de connaissance. Ces 
temps-là sont révolus, en 
partie du moins, je le crois. 
Du côté de l'Odéon, sur la 
rive gauche, à Paris, il n'y a 
qu à compter les librairies 


Il faut bien se mettre 
dans la tête qu'en ce qui 
concerne la technique, il 
est normal de se tourner 
vers la France et ses 
cinquante-trois millions 
d'habitants. Et, de plus en 
plus, les organismes, pour 
se franciser, utilisent de la 
documentation venue de 
France. Ils l'adaptent à 
leurs besoins, mais la qua- 
lité du français demeure. 


Alors qu'il y a quelques 
années, on était unanime 
dans les milieux scienti- 
fiques et techniques à dé- 
clarer que seul l'anglais 
pouvait exprimer la techni- 
que moderne, on voit se 
dessiner un mouvement de 
pensée un peu différent. 
On a compris: le français 
peut, en technique aussi, 
être mis en situation. || sort 
de France, chaque année, 
plus de 2,000 livres techni- 
ques dans tous les domai- 
nes. 


spécialisées en ouvrages 
de médecine pour se per- 
suader que la médecine 
peut très bien être ensei- 
gnée au Québec en fran- 
çais. Le tout c'est de le 
vouloir. Espérons qu'avec 
la loi 101, il n'y aura plus de 
manuels anglais pour les 
étudiants en médecine 
francophones. 


La situation du français? 
Elle s'améliore. Même s'il 
reste du chemin à parcou- 
rir et des efforts à faire pour 
que le français soit utilisé 
dans son intégralité dans 
tous les domaines. Nous 
avons, si nous le voulons, 
tous les outils à notre 
disposition. Savoir dire, 
ic'est pouvoir faire. 


| : Louis-Payl Béguin 


Bons mots 


Ordinairement, le temps dont je profite le 
mieux est celui que j'ai à perdre. 


C'est être doublement médisant que de médire 
en citant le nom de ses sources. 


La parole est d'argent, mais l'argent est loin 
d’être de parole. 


Vous avez beau jouir d’une santé absolument 
florissante, vous ne pourrez empêcher, avec 
l’âge, que l'on s’informe d'elle de plus en plus. 
Vieillir, on n'y peut rien, est une maladie. 


Nos ennemis offrent cette commodité que 
nous pouvons dire du mal d’eux tout haut. Quant 
à nos amis, ils nous condamnent à le penser. 


Remarquez le fréquent embarras où se trouve le 
mari qui a une femme à la fois belle et intelli- 
gente. II ne sait trop quelle tête faire devant cette 
compagne dont les appâts l’avantagent et cette 
rivale dont l'esprit le menace. 


La plupart des écrivains actuels manquent 
misérablement d'imagination, sauf lorsqu'ils 
écrivent leur autobiographie. 


Un homme tout d’un bloc, est-il possible de le 
rouler? 


e 
L'amour est aveugle par éblouissement. 
L 


Aimer moins que trop n’est pas aimer. 


Albert Brie (Le Devoir) 


A l’occasion de l'inauguration des nouveaux locaux du Conseil jeunesse 
provincial: “Couper le cordon ombilical”. 
Richard Chartier 
Président du CJP 


Lors de l’inaugura- 
tion des nouveaux lo- 
caux du Conseil jeu- 
nesse provincial, son 
président, en coupant 
le ruban, a déclaré, un 
petit sourire en coin, 
qu'il coupait en quel- 
que sorte “le cordon 
ombilical”, et se déta- 
chait ainsi symbolique- 
ment de l’organisation- 
mère, la SFM. En at- 
tendant peut-être que 
l'on coupe les ponts, 
les vivres et les crédits. 


Mais pas si vite! Si 
l'habit ne fait pas le 
moine, de même, une 
brouette et un nouveau 
local ne font pas né- 
cessairement un Con- 
seil jeunesse provin- à 
js CA LYBEKRTE- 
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EX PLOSION JEUNESSE 
"78 


La Fédération des jeunes cana- 
diens-français organise un grand ras- 
semblement de la jeunesse franco- 
phone hors Québec, les 26, 27 et 28 
mai 1978. Le rallye “Explosion Jeu- 
nesse ‘78" aura lieu à l'école De La 
Salle, rue Saint-Patrick à Ottawa. Plus 
de 500 jeunes délégués francophones, 
représentant toutes les provinces sauf 
le Québec, participeront aux ateliers. 


Les buts du rallye sont d'éveiller, de 
rendre conscient et de politiser les 
jeunes. En plus, il est important de 
démontrer la solidarité qui existe 
parmi la jeunesse canadienne- françai- 
se à l'échelle nationale. 


Aussi, le rallye débutera, vendredi 
26 mai, à 15 h 00, à l'école De La Salle 
par une marche regroupant plus de 
1000 jeunes étudiants, universitaires 
et travailleurs qui se rendront à la 
Colline Parlementaire. Nous avons 
demandé aux quatre chefs politiques 
de nous adresser la parole à cette 
occasion. Nous voulons connaitre 
leurs plans d'action en ce qui concer- 
ne le plein épanouissement de la 
communauté francophone hors Qué- 
bec. Nous profiterons aussi de l'occa- 
sion pour leur faire connaître nos 
revendications, contenues dans “La 
Dernière Jeunesse?”. 

Le soir même, des artistes ama- 
teurs francophones de toutes les 
provinces présenteront un grand spec- 
tacle appelé “Boum Spectacle”, à 
l'Astrolabe. 

Le thème de la journée du samedi 
sera “Trois siècles d'histoire... on 


DR RAY PICHÉ 
Dentiste 


118, rue Horace 
Saint-Boniface, Man. 
R2H 0V9 


Téléphone: 233-7726 


La paroisse Richer organise une fête en 
l'honneur d’un de ses anciens curés, 
Edouard Fontaine, vivant maintenant en 


Louisiane. 


LE DIMANCHE 4 JUIN 


Specialty. Meats Ltd, 
PÂTÉ DE FOIE 
oë6, rue Des Meurons 
Tél : 247-7986 


n'oublie pas". Pendant cette journée, 
des conférenciers traiteront de l'his- 
toire des francophones hors Québec. 
Trop de jeunes ignorent les richesses 
de leur passé. L'idée de peuple fonda- 
teur, que trop souvent on tente de 
nous faire oublier, sera mise en valeur. 
En effet, l'école De La Salle deviendra 
le centre d'une expérience histori- 
que rigoureuse. Nous transformerons 
l'école en forteresse. Chaque salle 
de classe deviendra un ancien fort ou 
un personnage que l'on aurait pu 
retrouver dans l'histoire des franco- 
phones hors Québec, tels que le fort 
Beauséjour, le fort Royal, le domaine 
Louis-Riel. Les corridors deviendront 
les passages du nord-ouest qui mène- 
ront, entre autres, jusqu'au domaine 
LaVérendrye. 


Tous les forts fourmilleront d'acti- 
vités et les voyageurs, les coureurs 
de bois, les colons (tous les parti- 
cipants) ne manqueront pas d'appro- 
fondir les antécédents historiques qui 
créèrent le Canadien-français, person- 
nage coloré et important pour le 
développement du Canada, d'un océan 
à l'autre. Aux portes de chaque fort ou 
domaine, la traite d'informations aura 
lieu par l'entremise de pamphlets et de 
brochures. 


Après les ateliers, une plénière de 
l'assemblée générale recevra toutes 
les recommandations pour en faire un 
plan d'action pour la Fédération des 
jeunes canadiens-français pour l'an- 
née 1978-79. Et finalement, une boîte 
à chansons clôturera cette grande 
rencontre. 


ENTREPRISE GÉNÉRALE D'ÉLECTRICITÉ 


Fontaine & Compagnie 


165, boulevard Provencher, Saint-Boniface 
Téléphone: 233-7425 


Tél.: 247-6202 


l’abbé 


Messe à 11 h, suivie d’une réunion. 


Bienvenue à tous. 


DÉPÔT À TERME 


fédération Provineiale des 


Au service de tous les comités de parents 
intéressés au développement et à l’épanouisse- 


ment de l'éducation française. 


273, RUETACHÉ SAINT-BONIFACE  R2H 1Z8 


PIERRE LAURENCELLE 
Directeur général 


TEL.: 247-9666 
RES. : 256-1341 


c'est à votre avantage 


RÉUNION ANNUELLE 
DU 
Festival du Voyageur 


Le 15 juin 1978 
à 19h 30. 
LIEU: 


Hôtel de Ville de Saint-Boniface (2e étage) 


219, boul. Provencher, 
Saint-Boniface, Man. 
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SUCCURSALE: 


BUREAU CENTRAL: 
185, boul. Provencher 
téléphone: 247-8874 


680, chemin Elizabeth 
téléphone: 257-2654 


316, rue Des Meurons, Saint-Boniface . 


collerrers 


PRINTING & DUPLICATING 


IMPRIMERIE INSTANTANEE 
DACTYLOGRAPHIE - PHOTOCOPIES 


CAISSE POPULAIRE DE 
SAINT-BONIFACE LTÉE 


Centre d'achat Parc Windsor 


actualites 


M. Jean Lambert de Winnipeg [à l'arrière 
droite] est devenu millionnaire à la suite de 
la loterie “Provincial" du 30 avril. Nous 
remarquons l'heureux gagnant en compa- 
gnie de son épouse, Mme Gwen Lambert, 
leurs enfants Andrea, âgée de 2 ans et 


est le troisième Manitobain 
un million de dollars à la Loterie “Provin- 
cial”. 


Brian, âgé de 3 ans. 


M. Lambert, un menuisier âgé de 35 ans, 
à gagner 


SUBVENTIONS AUX 
PERSONNES AGÉES 
DU MANITOBA 


Le ministre de la Santé nationale et du 
Bien-être social, Monique Bégin, a annon- 
cé récemment l'octroi de contributions 


5 ANS 


COMPTOIR: 
Village Canadien Co-op Ltée 
1-730, chemin River 
téléphone: 257-519 


destinées aux retraités. 


Maryka Fashion Designer 


+ Modèles en exclusivité de robes. robes de de_marlées- et et de 
cortège, de robes de soirée et de collation des 
grades. 

e Robes de confection (pas faites sur mesure) et 
accessoires. 

Adressez-vous en français, tél.: 


504-63, rue Albert, Winnipeg 


TREJAN POOLS 


Vous ne cesserez jamais d'en jouir 


totalisant $62,279 pour la réalisation de 15 
projets au Manitoba dans le cadre du pro- 
gramme Nouveaux Horizons. 


Ces fonds permettront à des groupes de 
personnes âgées, dans onze localités de la 
province, d'entreprendre diverses activités 
Quelque 1,400 
participants pourront bénéficier de ces 
projets. 


943-5052 


La “Caribean” transformable, peut être alter- 


nativement mise en place dans le sol ou 
au-dessus du sol. 


La piscine TROJAN Caribean a été conçue 
pour être accommodante. Vous pouvez 
l'installer dans le sol cette année, et la placer 
au-dessus du sol l’an prochain. Son adaptibi- 
lité la rend unique sür le marché. 


Vente et installation: 


PAC SALES 


1399, chemin Dugald 
Winnipeg, Manitoba 
Tél. 247-2357 


Représentant: Adrien Moquin 


activités sociales 


HUIT COMPAGNIES 
MANITOBAINES 
RECOIVENT L'AIDE 
DU MEER 


M. Marcel Lessard, ministre fédéral de 
l'Expansion économique régionale a an- 
noncé que huit compagnies manitobaines 
vont recevoir des subventions pour le dé- 
veloppement d'un montant total de 
$203,518. Ces subventions sont accor- 
dées par le gouvernement fédéral par 
l'entremise du MEER. 


Les offres de subvention devrait per- 
mettre de créer 38 nouveaux emplois. 


Les huit compagnies qui ont reçu des 
subventions sont: la firme L.P.C.M. Ltd 
qui a accepté une offre de subvention de 
$66,172; M. Roman Swiderek qui a 
accepté une offre de subvention de 
$31,870, au nom d’une compagnie devant 
être constituée en corporation; M. George 
Metcalf a accepté une offre de subven- 
tion de $26,993, au nom d’une société qui 
va être constituée en corporation; la firme 
Parent Seed Farm Ltd., de Saint-Joseph, a 
accepté une offre de $21,109; la société 
Grandview Custom Feed Processors, de 
Grandview, a accepté une offre de subven- 
tion de $17,034, au nom d’une compagnie 
qui sera constituée en corporation; la 
firme Blueridge Seeds Ltd., de Waskada, a 
accepté une offre de subvention de 
$16,340; la société Optium Management, 
Inc., de Winnipeg, a accepté une offre de 
subvention de $16,000 et la firme K and S 
Tool and Die Ltd., de Winnipeg, a accepté 
une offre de $8,000. 


VOUS AVEZ 
UNE IDÉE? 


LA 5e OLYMPIADE DES GENS DU TROI- 
sième âge se tiendra le mardi 6 juin au parc 
Assiniboine. L'évènement est parrainé par 
le Ministère des Affaires culturelles, tou- 
ristiques et de loisirs, Les formulaires 
d'inscriptions sont disponibles au “Age 
and Opportunity Centre'', 1102-211, avenue 
Portage et au deuxième étage du 200, rue 
Vaughan; téléphone 942-5566, La date 
limite pour s'inscrire est le 31 mai. 


LE PROGRAMME D'ETE DU CENTRE 
communautaire YMHA pour les citoyens 
du troisième âge comprendra les acti- 
vités suivantes: leçons de natation, gym- 
nastique, yoga, poterie pour débutants et 
non-débutants, Chaque cours est offert à 
un coût minime. 


La première session sera donnée au 
mois de juillet et la deuxième au mois 
d'août. On peut s'inscrire à une seule 
session où aux deux. 


Le programme “Stay Young" offre aussi, 
gratuitement, les services d'instructeurs 
compétents, il vous donne la chance de 
faire de nouveaux amis dans une atmos- 
phère chaleureuse et amicale. Pour obte- 
nir un dépliant sur le programme, télé- 
phonez au YMHA, au numéro 947-0601. Le 
YMHA est situé au 370 de la rue Hargave. 


LA RÉSIDENCE POUR LES GENS DU 
troisième âge, la “Fort Garry Kiwanis 
Plaza'', situé au 970, chemin Point, 
accepte présentement des demandes bien 
qu'il n'y ait pas d'appartement vacant à 
l'heure actuelle. La résidence comprend 
des suites pour célibataires ainsi que des 
suites d'une chambre à coucher pour 
couples seulement. Adressez-vous à M. 
C.D. Redston, 189, parc Wildwood, Winni- 
peg, R2T 0E2. 


Si oui, 
elle pourrait 
vous valoir $50.00 


nour trouver Un nOM anDro- 


La Société franco-manitobaine lance un 
© 


S MVuUi LVUVWUI MATT FIV 


PMIV 


prié pour la campagne d’auto-finance- 
ment qu'elle entreprendra sous peu. On 
recherche un nom court, qui sonne bien, 
et qui traduise clairement l'esprit de la 


campagne: 


vous le désirez. 


Vous pouvez soumettre autant d'idées Que 


Faites-nous parvenir 


votre idée à: 
SFM 


340, boulevard Provencher 
Saint-Boniface, Man. 


avant... 


le 31 mai 1978 


QUELQU'UN A BESOIN DE TOI, SUIVENT 
quelques occasions de rendre service au 
Foyer Saint-Boniface, 271, rue Archibald, 
Si tu veux prêter ton aide, compose le 
233-7430 entre 10 h et 14 h 30, Demande 
Mme McKenzie. 


- Serre-chaude: aider les résidents à s'oc- 
cuper de leurs plantes, une heure, une ou 
deux fois par semaine. 


- Enseigner une personne handicapée à 
mieux écrire en anglais, une après-midi par 
semaine, 


- Assister aux activités planifiées, tel que 
quilles, artisanats, 13 h 30 à 15 h, une fois 
par semaine. 


- Faire l'animation de la messe le diman- 
che, et aider à transporter les résidents à la 
chapelle, 


- Accompagner les résidents aux rendez- 
vous à l'extérieur, une après-midi par 
semaine. 


LE “AGE AND OPPORTUNITY CENTRE, 
Inc.” met à la disposition des person- 
nes du troisième âge, des renseigne- 
ments sur des sujets tels que les program- 
mes éducationnels et de loisirs, les servi- 
ces d'orientation et de droit légal, les lieux 
de rencontre et les services sociaux. Pour 
obtenir de plus amples renseignements, 
composer le numéro 947-1276. 


LE “JOB BUREAU INC.” POUR LES GENS 
du troisième âge a été formé par un groupe 
de gens âgés dans le but d'obtenir des 
emplois à temps partiel pour les person- 
nes de leur groupe d'âge. Le “Job Bureau” 
reçoit une subvention du gouvernement 
fédéral par le truchement du programme 
“Nouveaux Horizons”. Les services sont 
offerts gratuitement. 


Le ‘’Bureau" ne fonctionnera pas à plein 
temps avant le 1er juin 1978 mais les per- 
sonnes âgés de plus de 65 ans, qui sont à 
la recherche d'un emploi, peuvent compo- 
ser le numéro 943-8875, de 8 h 30 à 16 h 30, 
du lundi au vendredi. 


re 


LE “HOBBY LOBBY" SERA TENU A 
l''Exhibition Red River’. Nous avons 
besoin d'objets faits à la main par les gens 
du troisième âge. Si vous êtes intéressés, 
composez le numéro 772-9212, de 10 h à 
16 h, du mardi au samedi, 


LE S.0.,$S, (SENIORS ORGANIZATIONAL 
Study) tiendra sa réunion générale, le jeudi 
25 mai, à 13 h 30, à l'auditorium du Plané- 
tarium, 555, rue Main. Un Conseil régional 
de Winnipeg sera formé qui représentera 
les membres auprès du nouveau Conseil 
provincial des citoyens du troisième âge 
(Manitoba Senior Citizen Provincial Coun- 
cil}. Si vous ou votre groupe voulez 
transmettre des idées en ce qui concer- 
ne l'organisation du Conseil de Winnipeg, 
on vous en offre l'occasion. Tous les gens 
du troisième âge sont les bienvenus, 


LE “SENIOR SUMMER FUN AND FITNESS 

camp" sera tenu au Sargent Park Pool and 

Recreation Complex”, 999, avenue Sargent 

(à l'angle de la rue Wall). Les activités ont 

débuté le 24 mai et se termineront le 30 

juin. Les sessions sont offertes entre 

9 h 30 et 11 h 30. Le programme comprend 

des conférences qui traitent de divers 

sujets tels que la condition physique, la 

nutrition et l'évaluation personnelle de la 

forme physique; les activités sont nom- 

breuses: danse folklorique, quilles, yoga, 

natation et autres. Trois sessions seront 

données chaque semaine. Les frais d'ins- 
cription sont de $8 et pas plus de 60 
personnes seront acceptées. Le program- 
me est parrainé par la succursale des 
loisirs du Ministère des Affaires culturel- 
les, touristiques et des loisirs, l'Ecole 
d'Education physique, l'université du Ma- 
nitoba et le Ministère des Parcs et Loisirs 
de Winnipeg. Pour obtenir de plus amples 
renseignements, composez le numéro 885- 
1500, poste 176. 


ARNO PERRET 


Rire, 


pe PE dde dE y ve 


IDÉE SUGGÉRÉE 


DOLLARS 


rennes 


y 


LS 


es mous cum uns ous cum cs coms cs comm mnt ut mnt mt cum cum cn cm 


NOM 


ADRESSE 
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actualités 


Les sports 


par MARCEL GAUTHIER 


(CKSB) 


Finalement le hockey cède la place aux sports 
d'été... 


La saison a été longue et on peut s'attendre à en 
avoir autant l'hiver prochain. Chez les Jets, 
Robert Guindon, aurait, selon les rumeurs, signé 
un contrat pour la prochaine Saison, s'il y en a 
une, avec l'association mondiale. Depuis trois 
ans, Guindon revenait toujours au camp d'en- 
traîinement avec l'espoir, de faire l'équipe. 


A une récente assemblée mensuelle, l'assemblée 
numéro 127 des Canadiens de naissance de 
Saint-Boniface a décidé de relancer une équipe de 
balle au camp, de calibre senior dans la ligue 
Manitoba Est. L'équipe sera composée de joueurs 


Chaque année, un groupe de sportifs relève le défi 
d'aider l'Association Manitobaine des déficients men- 
taux. Cette année, Roland Marion (Radisson) a recruté 
votre dévoué serviteur (Groseiller) pour participer à un 
Canothon (Canoe-A-Thon) d'une distance de 20 
kilomètres, le dimanche 8 juin. L'épreuve commence- 
ra sur la Rivière Rouge à Saint-Norbert pour se terminer 
au parc Saint-Vital. 


POUR TOUTE CONTRIBUTION de $5.00 et plus, vous 
recevrez un reçu pour fin d'impôt. Voici la liste des 
personnes généreuses qui ont déjà contribué cette 
semaine... 


PÉSER MACKELLAR 7 0 5 von $10.00 
VERNIRENNEME 00 UT RSR AT re $10.00 
GORDAOBMAD IT 0 2 0 UT MAR niss $5.00 
APS ONE ARR EE RON Een Lo UN CE ER Va $5.00 
ALI EN OPERA SE MN Re AL RG de er dt $5.00 
MICHELIAREBURMS SAT AU LT $5.00 
RANCE MMM E SAT CA A NE MAL, $5.00 
CARAMEL LE PE ARE PAL REUER EU Ta pee $10.00 
OARLANDERSONLUNN UT TRIER nes $5.00 
CLARENGE SVENSON 0. $5.00 
JERPANOODBN AN AMENER MEN ER SC es $10.00 
ELLIRANDBRAONE TUE OEM OL An $2.00 
GARRY MCLAUGHLIN DUREE er $5.00 
D'ANISREA LATE SUN SUR Re as ss $5.00 
SIMQNE GAUMMIBRE SENS SANS NE $5.00 
NVETTE PALLEETIÉRMENN RS EURE ie AT in $5.00 
FHANCINETETRADET NU EE ie ou $5.00 


MARIAGES-FUNERAILLES-COLLATION DES GRADES 
CORSAGES-CARTES DE SOUHAITS 
PANIERS DE FRUITS 


PARK 
FLORIST 


400, avenue Taché 
(en faca de l'hôpital 
de Saint-Boniface) 


* Fleurs envoyées partout dans le monde 


Lucille et Yvonne Boulet fél.: 247-3891 
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qui portaient les couleurs des Mallards, l'an 
dernier. Tous les matchs de cette équipe seront 
disputés à domicile, au parc Provencher. L'équipe 


jouera son premier match de la saison le 28 mai 
prochain à 13 heures au parc Provencher.…. 


Le président des Canadiens de naissance ajoute 
que M. Désiré Bélanger, ancienne vedette du 
premier club de balle, assistera à ce match... 


Selon Fernand Robidoux, de Saint-Pierre, la 
plupart des équipes de balle vont commencer leur 
saison cette semaine, y compris Sainte-Agathe et 
Saint-Malo... A Lorette, il y aura cette année, 
une équipe de balle dure... 


om 


Par l'entremise de cette chronique, on sollicite 
l'appui du public pour participer aussi à cette bonne 
cause, en nous parrainant financièrement. Marion et 
Gauthier sont prêts à faire le travail, pourvu que vous, 
les bonnes gens vous nous appuyiez en envoyant votre 
contribution. Vous n'avez qu'à adresser votre chèque 
aux soins de ‘Canadian Association for the Mentally 
Retarded', et envoyer votre contribution à La Liberté, 
casier postal 96, R2H 3B4.... 


BEUVATSMITME A y EE ART RL Rt An nc $2.00 
DON'HORS 1 QU a LS tee ere $5.00 
LORNEKNOWEES/ LR IAE SR EU $5.00 
NORMRETITERLNS 1. 0 re SRE dr $5.00 
STEVEROSIUKA A Le 2 eo MODEM et $5.00 
ERIC OARLSONE TN LEE EN NET Ponte $5.00 
MIKE BOES HER SRMERE QR FE $5.00 
JAOKNEMOUIME NA TURN AU ANNEE SUR AE a $5.00 
DONIGOLLINS 0 Un OPEN er e $5.00 
NID AIROVAU EE RCI RUES TT dr $5.00 
ETIENNE BOMEMIBRA ENT ARE SAR ES $5.00 
MAROILARE LLC LU NS ANNE es NS $10.00 
PAULAGAUTMIRMIML NU ER ne ra $5.00 
MONIQUEÆGAUTAIBR: 41 CRE $5.00 
BRTANRELEMRADRTA 770 de USENET EE $5.00 
JIMARMSTRONQG, 206 UT RS A tee $5.00 
JIMRUSSRLL 72" RE NANTES ARTS $5.00 
GEDAGE/ANSBEN SN "50 me RE NUS Er $5.00 
NORM'FPAULCRNER LE, 2: 1 TOR SR $5.00 
PAROI ELOCME EST EN ER TRE Nine $5.00 
STEVE FRANKLIN Re NOR TS $5.00 
NOELDIDAUDET M HDI UE A rie creR Tr Ne eer $5.00 
ÉARLORMSMAWE 55 TR SRE Ne $5.00 
TÉD'BOSMIN A TE MN ENS at Sunanenet Ene $3.00 
GERRY:MOGULLOQUGA 2: LR NE is $3.00 
BOBIRLIOUN D EST RENE R r me Ar $5.00 
DAVEMOLRAD "Fun ie MR Eee ne $5.00 
TON V'ANSRAEBAMAMNIIMTERTRNNE RER SSSR ne $5.00 
ROCGERMONATANMNNEL CNRS MEN Es NN ner ne $5.00 
L'ROLESSONEMAUNEE NT ETUIS MERE es $5.00 
DA RNA AT UE OR ERNEST Ras $5.00 
RAULIZAGUNS KIA LME ler rie te UT de $5.00 
AQUMBERUBR: HR EURE NES Sie URSS $5.00 
TM OMS ONE SLA ERIN DA ER D Air Le enr te $5.00 
RÉETENONINNONEGE AU URSS LS ERNST ess $2.00 
GORDIRATTISONIENMNE LIL an Res dt $2.00 
VIMIMOLURBS LE NC an canne Ne an $2.00 
ILE REV SN | LU ARE LL Et age 5e EME PR PR GA $2.00 
BUZZ OLDAGUET IRSC UN PSC Mer Re An $2.00 
ROBSUONESE NUS ASIN ee PEUR $5.00 
ROLANDEÆGAUTAIER". eo er ere, $5.00 
GRAND TOTAL CETTE SEMAINE $285.00 
NOTRE OBJECTIF $3,000.00 


SERVICE-MAISON DE CONFIANCE 


Poutres 
Poteaux 
Bois de charpente 

Produits asphaltés 


neaux à murs 
Produits créosotés 


portes et châssis 


ADRESSEZ-VOUS EN FRANÇAIS À : 
ROGER PERRIN ou GERRY CHOISELAT 


625, rue Marion, Winnipeg, Man. R2J OK3 
Au téléphone: 233-7121 


{ in o! | S Contreplaqué 
Pan 


Les courses 


Une visite de toute la famille à l'hippodrome peut 
s'avérer comme une sortie des plus agréables, cela ne 
coûte pas plus cher que toutes autres sorties, sauf 
qu'elle peut être encore plus profitable si les cartes 
sont bien jouées. Les enfants peuvent s'amuser sur le 
terrain de jeux ou encore observer de près les chevaux 
avant les courses, nouveauté pour bien des enfants de 
la ville, Les parents ont la possibilité de se divertir 
aussi tout en sélectionnant leurs favoris. 


ILest intéressant de noter les habitudes des gens sur 
le choix de leurs chevaux préférés: les dames ont 
tendance à être influencées par le nom ou la couleur du 
cheval: les hommes, par les numéros de maison, de 
téléphone ou de plaques d'immatriculation. Certains se 
promènent avec toutes sortes de papiers... coupures 
de journaux, programmes, calepins de notes, feuilles 
de statistiques, tâchant en même temps d'obtenir 
l'opinion des autres. A vrai dire un psychanaliste en 
aurait long à dire tout en observant les attitudes et les 
manies des spectateurs, 


Gérald Tremblay 


Sur la question des paris, nous tenons à recomman- 
der la modération. Pour quelques raisons inconnues, 
certaines personnes qui, dans la vie ordinaire, obser- 
vent des règles de conduite saines, semblent perdre 
leur sang-froid aux courses. Attention aux décisions de 
dernière heure, car ce sont ordinairement de mau- 
vaises décisions. Une analyse pondérée des données 
vous amènera à découvrir les meilleurs chevaux bien 
entraînés et montés par de bons jockeys. Cette formule 
ne vous rendra pas millionnaire, mais vous permettra 
de retourner plus souvent aux guichets immédia- 
tement après la course afin de recueillir vos gains. 


En résumé, un séjour à Assiniboia Downs peut offrir 
à plusieurs une détente bien méritée mais pour d'autres 
pourrait avoir tout aussi bien l'effet contraire. 


A chacun son pari! 


Chevaux à surveiller 


AFFIRMED - Ce cheval s'est affirmé de nouveau 
samedi dernier devant plus de 80,000 spectateurs 
lorsqu'il a remporté le “Preakness”, 2e étape du “Triple 
Crown’ qui s’est déroulé pour la 103e fois à Maryland 
(Baltimore). 


Depuis l'an dernier ce cheval a couru 14 fois, 
remportant 12 victoires ($1,023,226:00!). Tel que 
mentionné dans notre rubrique du 11 mai dernier, nous 
croyons toujours qu'il Sera battu le 10 juin prochain 
lors du “Belmont Stakes” à New York... et probable- 
ment par son adversaire de langue date, ALYDAR. 


JEUDI 1er JUIN 


A noter qu'il y aura une soirée spéciale de courses ce 
soir-là à compter de 19 heures. 


LUNDI 5 JUIN 


Les courses reprendront les lundis à l’hippodrome et à 
l'occasion du premier lundi, “Carling O’Keefe” pré- 
sentera un “jamboree” à la western et l’on pourra 
écouter les orchestres suivants: le “C-Weed Show 


Band”, le “Art Young and daughter Cori” et le 
violoneux “Teddy Boy”. 


Le tout en plus des neuf courses. soirée à ne pas 
manquer qui débutera dès 17 heures. 


à la prochaine. 


AGENCE DE VOYAGES 
FORT RICHMOND 
Fort Richmond Plaza, Winnipeg 


WINNIPEG 269-9722 
SAINT-PIERRE-JOLYS 433-7856 


cuisine 


100 SERVIETTES 
neuves 


Seulement $4.00 


PLUS 75c de poste et manuten- 
tion, Fabriquées en fibres de coton 
et rayonne NON TISSEES. Expé- 
diées directement de l'usine. Ma- 


d'usages. 9" x 12”. L'IDÉAL pour 


FERME, MAISON et ENTREPRISE. 
Commande d'échantillon: 30 pour 
$2.25. REMBOURSABLES. Accep- 
tons volontiers CHEQUE, MANDAT 
OU ARGENT COMPTANT. 


PRIX POUR 
FORTES 
QUANTITES 
- 200 pour $6.00 
- 500 pour  $15.00 


Commandez tôt de: 


IMPERIAL WORLD SERVICE 
Boite 269, succursale 
Snowdon Montréal, P.Q. 


20 ANS DE SERVICE 
PAR COMMANDES POSTALES 


L Conseil des ports 
nationaux 


PORT DE CHURCHILL 
Avis aux entrepreneurs 


DES  SOUMISSIONS CACHE- 
TEES, adressées au soussigné 
portant la mention SOUMIS 
SION POUR LA MODIFICATION 
AUX SYSTEMES DE CHAUFFA- 
GE À VAPEUR, PORT DE CHUR- 
CHILL, CHURCHILL, MANITO- 
BA" seront reçues au bureau du 
Secrétaire de la Corporation, 
Conseil des ports nationaux, 
Suite 2104, Tour À, 320, rue 
Queen, Ottawa, Ontario, KIA 
ON6, jusqu'à trois heures de 
l'après-midi, heure avancée de 
l'est, mardi 13 juin, 1978, heure à 
laquelle les soumissions reçues 
seront ouvertes en public par le 
Conseil 


Devis, formules de soumission et 
de contrat, cédule “A”, condi- 
tions ouvrières et enveloppes 
préadressées peuvent être obte- 
nus en s'adressant au bureau du 
Directeur du port, Conseil des 
ports nationaux, C.P. 217, Chur- 
chill, Manitoba, ROB 0E0, ou au 
soussigné contre un dépôt de 
cent ($100.00) dollars lequel sera 
remboursé sur retour en bonne 
condition des documents sus- 
nommés en dé, à d'un mois de la 
date tixée pour la réception des 
soumissions. S'ils ne sont pas 
retournés dans ce délai, le dépôt 
sera déclaré forfait. 


Tel que stipulé dans les devis, un 
cautionnement ou une obligation 
de garantie devra accompagner la 
soumission. 


Le Conseil ne s'engage à accep- 


ter ni la plus basse, ni aucune 
des soumissions 


F.B. Ellam, 
Secrétaire de la Corporation 


OTTAWA, Ontario 
Le 23 mai 1978 
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DU BOEUF HACHÉ POUR LES BONS APPÉTITS 


1 MEET ENT * 4 


we 


Après des semaines où parents et amis ont 
défilé chez vous, il faut revenir à de 
bonnes habitudes et voir à bien équilibrer le 
budget alimentaire. A certains comptoirs de 
viande, vous pouvez obtenir du boeuf haché en 
empaquetages de 2 ou 3 livres. Profitez de ces 
aubaines même si vous n'utilisez qu'une livre où 
moins à la fois, car cette viande se congèle 
facilement, 


Diviser le boeuf haché selon les quantités 
exigées par vos recettes. Si vous prévoyez 
utiliser la viande dans les deux jours qui suivent 
l'achat, l'envelopper lâchement dans du papier 
ciré ou une feuille d'aluminium et placer dans la 
partie la plus froide du réfrigérateur. Pour 
congeler, réemballer dans du papier à congéla- 
tion ou placer dans des contenants étanches à 
l'humidité et à la vapeur. Entreposer à 0oF pour 
une période n'excédant pas 3 mois afin que la 
qualité du produit soit parfaite. 


Un pâté au boeuf haché est économique et 
permet de satisfaire les appétits les plus 
robustes. Les recettes de pâté à la viande qui 
suivent ne requièrent qu'une livre de boeuf haché 
et permettent de servir 6 portions. 


Le ‘“‘Pâté au boeuf et au fromage cottage” est si 


UN RAPPEL 


La fondation radio Saint-Boniface Inc. est une organisation fiduciaire, 
sans but lucratif, qui prévoit l'administration de fonds variés dont les re- 
venus sont destinés aux oeuvres religieuses, charitables et éducation- 
nelles. Ces revenus peuvent être distribués sous forme de dons, de 


cadeaux, de bourses à de 


s associations, à des corporations, à des 


étudiants et à toute autre personne ou organisme dont le but principal est 


de poursuivre des étu 
rattachant en vue de promouvoir 


des, faire des recherches, ou tout autre travail S'y 
l'épanouissement ou le développement de 


la langue et de la culture françaises dans la province du Manitoba. Sans 
toutefois y imposer des restrictions, la Fondation désire orienter ces é- 
tudes et ces recherches, du moins en partie, vers les communications 
humaines sous tous ses aspects. 


Toute personne, société, ou association désireuse de recevoir un appui 
financier est priéé de se procurer une formule d'aide financière en écrivant 


à: 


LA FONDATION RADIO SAINT-BONIFACE INC. 
CASE POSTALE 102 - SAINT-BONIFACE 
SAINT-BONIFACE (MANITOBA) 


R2H 3B4 


Les demandes reçues jusqu’au 31 mai seront étudiées par le comité des 
bourses et jugées selon leurs mérites. 


“ TERRE A Ce 


La photo, prise en hiver à l’aide 
d’un système infra-rouge, laisse 
voir que cette maison est très 
mal isolée. Quand on sait que 
90% des maisons au Canada 
ne sont pas mieux isolées que 


perd son énergie. 


ATTTTTTRTA 


celle-ci, on se rend compte qu'il À pan 
| (luuyyil 


y a beaucoup de gaspillage 


d'énergie. 


Ce printemps, prenez le temps 
d'isoler votre maison. Vous 
vous apercevrez vite que c'est 


payant. 


REMPLIR ET POSTER AUJOURD'HUI MÊME OU, AVEC L'AIDE DE LA STANDARDISTE, 
S À 942-2471, INDICATIF RÉGIONAL 204. 


SN GUN CN MON NS MEN CES NN MN CN MEN NE MER 
Ma maison a été construite avant 1946 et elle a 3 étages ou moins. 
[ Faites-moi parvenir les formulaires de demande de subvention. 
O] J'aimerais recevoir la brochure “Emprisonnons la chaleur”. 
Prière d'écrire en lettres moulées. Ce coupon servira d'étiquette. 


TÉLÉPHONER À FRAIS VIRÉ 
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Les flèches montrent les 
pertes de chaleur. 


Une maison mal isolée 


| ri 
en ut 
en TS 
VAL RAR HAUTE EU EH 
M LEE RM MMM ERREUR dan dt 


attrayant qu'on peut même le Servir aux occa- 
sions spéciales. La viande, le fromage et les 
oeufs constituent un excellent composé proti- 
dique. Ce plat peut être accompagné d'une salade 
de verdures et de petits pains chauds. 


PATE AU BOEUF ET AU FROMAGE COTTAGE 


tasse d'oignon haché 

tasse de piment vert finement haché 
c. à table de beurre 

livre de boeuf haché 

c. à thé de sel 

c. à thé de poivre 

c. àthé de sauce Worcestershire 
c. à table de farine 

croûte de tarte de 9 pouces 
tasse de fromage cottage 

oeufs battus 

Pincée de paprika 


= hi 


= © = D = 


= 


ES 


= 


ND — — 1 — 


Sauter au beurre oignon et piment vert jusqu'à ce 
que l'oignon soit transparent. Ajouter la viande et 
brunir puis incorporer les assaisonnements et la 
farine en remuant. Etendre le mélange de viande 
dans la croûte. Mêler fromage cottage et oeufs et 
verser sur la viande. Saupoudrer de paprika. Cuire 
à 3500F jusqu'à ce que doré (environ 40 minutes), 
4 à 6 portions. 


AVIS AUX CRÉANCIERS 


EN CE QUI CONCERNE LA SUCCESSION DE 
FEU GEORGES BINETTE, de la ville de Winnipeg, au 
Manitoba, charpentier, décédé. 

TOUTES réclamations contre la succession mention- 
née ci-dessus devront être déposées à l'étude des soussi- 
gnés au 201-185, boul. Provencher, Winnipeg, Manitoba, 
R2H 3B4, le ou avant le 15 juin 1978. 

DATE à Winnipeg, au Manitoba, ce 15e jour du mois de 
mai A.D. 1978. 


TEFFAINE, MONNIN & HOGUE 
Procureurs de la succession. 


AVIS AUX CRÉANCIERS 


EN CE QUI CONCERNE LA SUCCESSION DE FEU 
HENRI SOUQUE, du village de Saint-Claude, au Mani- 
toba, journaliste, décédé. 

TOUTES réclamations contre la succession mention: 
née ci-dessus devront être déposées à l'étude des soussi- 
més: 200-170, rue Marion, Winnipeg, Manitoba, R2HOT4, 
É ou avant le 26 juin 1978. 

DATE à Winnipeg, au Manitoba, ce 15e jour de mai de 
1978. 


MARCOUX BETOURNAY GUAY 
Procureurs de la succession. 


Subvention de $350 


Si votre maison a été construite 
avant 1946, vous pouvez 
réclamer jusqu'aux deux tiers 
du coût des matériaux néces- 
saires à l'isolation, (maximum 
de $350 imposable). Les maté- 
riaux doivent avoir été achetés 
et posés après le premier 
septembre 1977. 


Brochure gratuite 

Notre brochure 
‘““Emprisonnons la 
chaleur” contient 
des conseils prati- 
et À ques sur l'isolation 
pi et elle est offerte 
gratuitement. 


MAN 


NOM en , 
Gouvernement Government 
AGTOBBQE ET US — | Lu du Canada of Canada 
Ville LES LL ___Province_ PER AU 
V Programme d'isolation thermique Canadian Home 
Code postal__ ra des résidences canadiennes Insulation Program 


Adresser à: Programme d'isolation thermique 
des résidences canadiennes 

C.P. 10, Succursale A 

Winnipeg (Manitoba) 
Il faut compter de 2 à 4 semaines pour la livraison. 

OU EN RS GS ŒOUN EN CN NN DEN EU MN SENS GREEN CN 


R3K 129 


L'honorable André Ouellet 
Ministre 


Honourable André Ouellet 
Minister 


Isolez.. c'est payant! 


FAITES TRAVAILLER 
VOS IDEES! 


Associations ou Toute association gl peut ï Aidez votre 
présenter un projet de son cru ou jen 
individus. parrainer un projet élaboré par des communauté! 
Tous les Canadiens ont intérêt à créer individus n'appartenant pas à cette En plus de créer des emplois, le 
des emplois. Grâce au programme association, En administrant des projets programme a pour but d'aider l'ensemble 
Canada au travail, on peut faire travailler Canada au travail, ces associations ou de la collectivité. Les projets doivent 
institutions à but non lucratif jouent un donc apporter des installations ou des 


ses idées: il s'agit de trouver des | 
projets créateurs d'emplois et utiles services utiles à la population. Ceux-ci ne 
sont pas nécessairement reliés aux 


à la communauté. 
Créez des emplois! activités habituelles des associations 


Chaque projet doit créer au moins qui les proposent. 


trois nouveaux emplois qui apporteront 
une expérience utile à des sans-travail 


de la localité. 


important rôle social. 


Alma — On veut faire connaître la chair de lapin Rivière-du-Loup — On veut ici réunir des don- 


Boucherville — On prépare ici des ébénistes de 
la Rive-sud à entrer sur le marché du travail. afin d'ouvrir un marché pour les producteurs. nées sur la région afin de compléter un dossier 
économique. 
Montréal — But: favoriser le développement Ste-Marie-de-Beauce — Recyclage expérimental Lac St-Jean — On offre un service de secrétariat 
physique et mental, de même que la dextérité d'un sous-produit du bois pour créer de nouveaux à des organismes sans buts lucratifs n'ayant pas 
produits. de secrétariat permanent. 


des jeunes du Centre-sud de la métropole. 
2 à 


de Emploi et Employment and 


Pour toute information, on s'adresse à un 
Immigration Canada Immigration Canada 


Centre de Main-d'oeuvre — Centre 
d'Emploi du Canada ou au bureau local 


de la Direction de la création d'emplois. 

PARTICIPEZ DA TE LIMITE 
AU PROGRAMME DE Haven po “+ votre projet 
CRÉATION D'EMPLOIS 


Bud Cullen, Ministre Bud Cullen, Minister 
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DES: 
ANNIVERSAIRES 


Les 26, 27, 30 et 31 mai 
et les 1er, 2 et 3 juin 1978 


de | 
10%:50% 


DE RABAIS SUR TOUTE NOTRE MARCHANDISE DE MARQUE 


* COMPLETS * PARDESSUS * CHEMISES HABILLÉES 

* PALETOYTS DE SPORT * CAMISOLES ET CALEÇONS 

* PANTALONS (Toute occasion, * CRAVATES * CHAPEAUX 
Tricot double, de soirée) * MAILLOTS DE BAIN 

* VESTES * CHANDAILS + SHORTS POUR LA MARCHE 

* CHAUSSONS * CEINTURES 


ES 


sur compte ou CHARGEX (ESS 


HEURES DE MAGASIN : 


Tous les jours de 9 h 30 à 18h - Le vendredi jusqu'à 21 h 
Le samedi jusqu’à 17 h 30 


200, boul. Provencher  Tél.: 247-3795 


VIS-A-VIS DE L'HÔTEL DE VILLE 
L'HOMME BIEN MIS S'HABILLE TOUJOURS CHEZ HUOT Une mise élégante est un placement 


SAMEDI À 18 h 35 
A ICI AILLEURS 


“NEEGINAN” 

(chez-nous) 
une émission réalisée à Winnipeg par Maurice Arpin, 
animation: Michel Desgagné 


Michel Desgagné 


KÉ 


_ ge. 3 


L'HEURE DE POINTE 


lundi à17h 


Winston Mc Quade recevra 
au cours de cette émission réa- 
lisée par Marcel Collet, le 
groupe Beausoleil-Brossart et 
la chanteuse Emmanuelle. 


Emmanuelle 


Maurice Auger 


DESIREZ-VOUS ETRE  INFORME? 
BIEN INFORME SUR LES EVENE- 
MENTS DU MANITOBA? 


ALORS SOYEZ 
AU RENDEZ-VOUS 
QUE VOUS DON- 
: NE L’EQUIPE DE 


CE SOIR 


(du lundi 
au 
vendredi 
a18h) 


DIMANCHE 


a19h 


UN FILM A NE PAS MANQUER 


Maurice Auger vous présentera 
une autre page de l’ACTUALITE 
MANITOBAINE, la réalisation est 
signée François Savoie. 


Jeudi à minuit 30 


L'Affaire Dominici 


avec Jean Gabin dans le rôle principal 


Dans la nuit du 4 au 5 août 
1952, un touriste anglais, sa 
femme et sa fillette sont assas- 
sinés près d'une ferme dans la 
campagne provençale. L'enqué- 
te de la police qui progresse 
difficilement implique dans l'af- 
faire les fermiers Dominici. Au 
bout d'un an, le vieux Gaston 
Dominici, formellement accusé 


du meurtre par un de ses fils, 
signe une reconnaissance de 
culpabilité pour se récuser par 
après et proclamer son inno- 
cence au cours du procès. Con- 
damné sur les dires contradic- 
toires de ses fils, sans que l'ac- 
cusation puisse présenter de 
preuve formelle, il sera relâché 
par après. 


Mile RADIO-CANADA 


(CKSB-CBWFT) 


Pr 
LS 
(C2? 
LL 4 44 
>r 


MARIETTE LABELLE, 
jeune étudiante au Collè- 
ge de Saint-Boniface dé- 
fendra les couleurs de 
RADIO-CANADA lors du 
concours Mile MANITO- 
BA FRANÇAIS. Char- 
mante, intelligente, vive 
et spontanée, MARIETTE 
a conquis le personnel de 
RADIO-CANADA. Et 
nous espérons que les 
juges seront sensibles à 
son charme. 


pue 
LS 


Originaire de Saint-Boniface, Mariette va graduer cette année et se 
destine à l’ergothérapie (rééducation des handicapés par un travail 
physique et manuel afin de les réinsérer dans la vie sociale). Elle 
travaille d’ailleurs à temps partiel au Centre Saint-Amand. 


Mariette a de nombreux passe-temps, notamment le ballet, la phila- 
télie et la correspondance avec les jeunes d'outre-mer. Elle écrit 
aussi des poèmes et elle a gagné pendant 3 ans, les Jeux floraux du 
Manitoba, en art et en poésie. 


Nous lui souhaitons bonne chance. 
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A ICI AILLEURS 


Samedi à 18h 35 


“NEEGINAN” 


(chez nous) A, À VENIR REALISER VOTRE PROPRE EMISSION 


Css ; RADIO-fANADA VOUS INVITE 


9 A L'HEURE DU GRAND 


Selon certaines sources, la population indienne de ÈrE MUSIQUE (ÿ ASSIQUE 


Winnipeg serait actuellement de 60,000 personnes, 
chiffre qui pourrait atteindre 100,000 en 1985. 


Peut instruite, peu qualifiée et disposant de faibles 


revenus financiers, cette population est concentrée 

dans la zone grise de Winnipeg. LS NT 
Peut-on parler d’un problème indien dans la capitale 

manitobaine. 


Maurice Arpin, réalisateur, Michel Desgagné, journa- 
liste et Mari: Brunelle, recherchiste, se sont pen- 
chés sur la réalité des autochtones en 1978 à Winni- 
peg, et vous livrerons les résultats de leurs 
recherches. 


æn écrivant à: “Gassiques POUR VOUS" 
E , Radio-Canada 
607, rue Langevin, 
Saint-Boniface, Man. 
R2H 2W2 


Michel Desgagné 


Aux Beaux Dimanches 
cette semaine: 


æn mentionnant: Votre 1x_ (Bra , Ichaiï- 
kovsky, ubert, Æhopin, etc.) 

Votre nom 

Votre adresse 


A 19h 30: 


le célèbre chanteur Georges Brassens qui, 
depuis bientôt 30 ans poursuit une 
carrière internationale, recevra au cours 
d’un récital plusieurs artistes de ses amis 
et vous interprètera quelques-uns de ses 
succès dont la poésie, la tendresse 
empreintes parfois d’ironie ne manque- 
ront pas de vous séduire. 


votre demande sera exa à l'émission “Classiques pour 
Vous” 


eQ@vez - Gisissez - (rez 


2 SIQUES POUR VOUS” de 16hà17h 
du lundi au vendredi 


A la réalisation: GEORGES PAQUIN. 


PS: Nous vous ferons 16 : la date et l'heure à laquelle 


A 20 h 30: 


Dans la série 
LES GRANDS FLEUVES DU MONDE 


Nous vous proposerons un documentaire 
sur le Nil, surnommé le Fleuve de Dieu qui 
charrie sur ses rives des siècles d'histoire 
et de civilisation. 


74 
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… SAMEDI 


27 mai 


9:00 HEIDI 

Au rendez-vous du soleil couchant 
9:30 WICKIE 

Attention à la mégère 

10:00 TEMPOREL 

‘‘Le pouvoir d’'Adamcos”” 

10:30 JOË LE FUGITIF 

La vieille bagnole 

11:00 ES-TU D'ACCORD? 

11:30 TELEJEANS : 

12:00 LA SEMAÏNE PARLEMENTAIRE 

Rédacteur en chef: Paul Racine 

13:00 LES PEINTRES DU XVille 

SIECLE £ 

‘‘Le Portrait de l'individu dévoile le 

secret des âmes ou Perronneau fait 

tomber le masque'’. Comment les 

peintres dévoilent le secret des âmes 

par les traits de caractères qu'ils font 

ressortir. 

13:15 BASEBALL DU SAMEDI 

Partie de la NBC. Reporter sportif: 

Guy Ferron. Commentateur: Pierre 

Ladouceur. Réal.: André Latour. 

16:00 BAGATELLE 

17:00 LES HEROS DU SAMEDI 

‘‘Basketball'’. Finale des Jeux du 

Guébec, à Amos entre les équipes 

Concordia et Bourassa. 

18:00 GENIES EN HERBE 

Jeu-questionnaire. D'Edmonton. 

18:30 TELEJOURNAL 

Lecteur: Jean Ducharme 

18:35 ICI. AILLEURS 

De Winnipeg ‘‘Neeginan'” (chez 

nous). Peu instruits et possédant de 

faibles ‘ressources financières, les 

Indiens et les Métis se concentrent à 

l'intérieur de la zone grise. Peut-on 

parier d'un problème indien dans la 

capitale manitobaine? La réalité des 

autochtones en 1978 à Winnipeg. 

Rech: Marie Brunelle. Reporter: 

Michel Desgagné. journaliste. Réal _: 

Maurice Arpin. 

19:00 LA SOIREE DU HOCKEY 

Les finales. Commentateurs: René 

Lecavalier. Gilles Tremblay, Richard 

Garneau et Lionel Duval. 

21:30 LA FEMME BIONIQUE 

Avec Lindsay Wagner et Richard 

Anderson. ‘‘Les Naufragés'’. Un 

vieux savant à mis au point une 

formule relative au cobalt. Jaimie 

l'accompagne. en compagnie d'hôtes- 

se de l'air. à bord d'un vol entre 

Manns et Rio. Trois agents ennemis 

ont pris place à bord de l'avion. 

22:30 TELEJOURNAL 

Lecteur: Jean Ducharme 

22:45 NOUVELLES DU SPORT 

23:00 POLITIQUE FEDERALE 

Le Parti libéral 

23:10 CINEMA 

Le Rendez-vous de septembre (Come 

September). Comédie réalisée par 

Robert Mulligan, avec Rock Hudson 

Gina Lollobrigida et Sandra Dee. Un 

riche industriel! possède en Italie une 

villa qu'il n'occupe qu'un mois par 

année. en septembre. Le propriétaire 

arrive inopinément en plein mois de 

juillet alors que des étudiantes se 

trouvent à la villa transformée en hôtel 


par le majordome (USA 61) 

1:15 CINE-NUIT 
Benito Cereno. Drame réalisé par 
Serge Roullet, avec Ruy Guerra, 


Temour Diop, Gurges Selmark et 
Jacques Mercier. En 1799, le com- 
mandant d’un voilier américain trouve 
un bateau qui semble aller à la dérive 


28 mai 


9:00 ROQUET, BELLES OREILLES 
9:30 LES CONTES DE LA RIVE 
‘Le Coup monté” (ire de 2). 
9:45 L'EGLISE EN PAPIER 
‘Les Chrétiens à Jérusalem'’. 
10:00 LE JOUR DU SEIGNEUR 
De Rimouski. Célébration de la messe 
à la Cathédrale. 
11:00 SECOND REGARD 
Sous la chêne de Mambré. ‘ ‘J'ai vécu 
quarante ans dans le Grand Nord'’. Le 
père André Steinmann, o.m.i., nous 
raconte son expérience. Son enfance 
en Europe, sa famille, son éducation et 
ses études. Sa rencontre avec les 
inuits et leur accueil. 
12:00 LA SEMAINE VERTE 
Dossier: l’aqua-culture en Europe. 
13:00 D’HIER A DEMAIN 
‘Goya, le coeur de l'Espagne ou Au 
coeur de l'Espagne’. 
14:00 L’'UNIVERS DES SPORTS 
‘Rencontre internationale de cyclis- 


me’. 
15:30 L'HEURE DES QUILLES 

16:30 LE RENARD A L'ANNEAU D'OR 
Lorsqu'elle voit que Marcie et Fran- 
çois sont dorénavant aptes à assurer 
la stabilité du domaine, Marie-Eve se 
décharge sur eux de ses responsabili- 
tés et retourne à l’enseignement 
[dernière]. 

17:30 CINE-MAGAZINE 

Reportage sur le nouveau film d'Anne- 
Claire Poirier, qui traite du viol. - 
Chronique de films. 

18:00 AUX FRONTIERES DU CONNU 
L’Astronautique (2e de 4). ‘‘Les Faux 
Abandons'”. La colonisation de la lune 
et les moyens pour y parvenir. 

18:30 TELEJOURNAL 

Lecteur: Jean Ducharme. 

18:35 TELESCOPIE 

19:00 HEBDO 

Une page de l'actualité manitobaine 
19:30 LES BEAUX DIMANCHES 
Numéro un.. Georges Brassens. Série 
de Maritie et Gilbert Carpentier. 
20:30 LES BEAUX DIMANCHES 

Les Grands Fleuves du monde: le Nil. 
Documentaire réalisé -par Jacques 
Dupont. Narrateurs: Bernard Pierre. 
Henri de Turenne et Alain Maluisier 
Le Nil. fleuve-dieu, le plus grand 
fleuve du monde et le plus chargé 
d'histoire. Depuis 50 siècles. les 
hommes construisent dans soh delta. 
monuments et grandes villes. Prod: 
FR3 et Pathé-Cinéma. 

21:30 LES BEAUX DIMANCHES 
Solistes francophones. François Guye, 
violoncelliste. Au programme: Concer- 
to pour violoncelle, op. 40 (Dvorak). 
Prod.: Radiotélévision Suisse roman- 


de 

22:30 TELEJOURNAL 

Lecteur: Jean Ducharme 

22:45 SPORT-DIMANCHE 

23:10 CINE-CLUB 

La Cecilia. Drame réalisé par Jean- 
Louis Comolli. avec Massimo Fosetri. 
Maria Carta et Giancarlo Pannese. Un 
écrivain anarchiste reçoit de l’empe- 
reur du Brésil, en visite en Italie. une 
partie des terres du Brésil du Sud. 
L'empereur veut mettre en pratique 
ses théories socialistes. L'écrivain 
part donc avec des paysans, des 
ouvriers et une infirmière (Fr.-it. 75) 


29 mai 


8:55 THE SUN RUNNERS 
9:15 LES 100 TOURS DE CENTOUR 
‘Le Tapis volant’. 
9:30 LES ORALIENS 
‘‘Les Poissons’”. 
9:45 EN MOUVEMENT 
‘Conditionnement physique’. 
10:00 UNE FENETRE DANS MA TETE 


10:15 VIRGINIE 
Réal.: Raymond Pesant. ‘‘Si tu passes 
par chez moi'’. 


10:30 MAGAZINE-EXPRESS 

De Trois-Rivières. ‘‘Nutrition’”. 
11:00 LES TROUVAILLES DE CLE- 
MENCE 

Bricolage: bricoler des miroirs. 

11:30 SUR LA COTE DU PACIFIQUE 
‘‘La fièvre de l'or. 

12:00 SESAME 

12:30 LES COQUELUCHES 

13:30 TELEJOURNAL 

Lecteur: Géraide Lachance 

13:35 FEMME D'AUJOURD'HUI 
14:30 CINEMA 

Pic et Pic et Colegram. Drame réalisé 
par Rachel Weinberg, avec Monique 
Chaumette, Hans Meyer et Laurence 
Kieiman. Pendant l'Occupation, une 
petite fille de race juive est confiée par 
ses parents à un couple de monta- 
gnards des Cévennes. 

16:00 BOBINO 

16:30 ALEXANDRE ET LE ROI 

17:00 L'HEURE DE POINTE 

18:00 CE SOIR: Régional 

18:30 CE SOIR: National 

19:00 LA VIE QUI NOUS ENTOURE 
‘‘La terre fragile'” 

19:30 GOLF: PAR 27 

20:00 A CAUSE DE MON ONCLE 

Rita annonce a l'abbé que Phil et 
Blanche veulent divorcer. Elle prépare 
un plan pour empêcher ce divorce. 
Réal.: Louis Bédard. 

20:30 SCENARIO 

Fascination. (dernière de 3). Alfred 
Coutu découvre la gravité de l'état 
psychologique de son père. Comment 
va-t-il réagir à cette découverte? 
Réal.: Roger Fournier. 

21:00 TELE-SELECTION 

Double indemnité (Double Indemnity). 
Policier réalisé par Jack Smith, avec 
Richard Crema, Lee J. Cobb, Robert 
Webber et Samantha Eggar. Une 
femme s'assure les services d’un 
agent d'assurance influençable pour 
se débarrasser de son mari (USA 73). 
22:30 TELEJOURNAL 

Lecteur: Normand Harvey 

23:00 NOUVELLES DU SPORT 

23:10 SCHULMEISTER: L'ESPION DE 
L'EMPEREUR 

11e de 13 épisodes: ‘‘Un coup pour 
rien . 

24:10 CINEMA 

L'Acrobate. Comédie réalisée par 
Jean-Daniel Pollet, avec Claude Melki, 
Laurence Bru, Guy Marchand, Marion 
Game. Micheline Dax et Edith Scob. 
Un jeune homme timide se trouve une 
disposition particulière pour le tango 
et se met à prendre des leçons. Il 
entreprend de participer à des con- 
cours et demande à une prostituée 
dont il s’est épris de lui servir de 
partenaire (Fr. 75) 


MARDI 


30 mai 


9:15 PASSE-PARTOUT 

9:45 EN MOUVEMENT 
‘‘Taille'’. 
10:00 YOU HOU 
Les Pieds 
10:15 AU JARDIN DE PIERROT 
Indécision 
10:30 MAGAZINE-EXPRESS 
‘‘La Joaillerie’”. (9e de 13). 
11:00 LES TROUVAILLES DE CLE- 
MENCE 
Cuisine: Menu équilibré pour une 
journée 
12:00 LE MONDE EN LIBERTE 
‘‘L'Islande’”. Dans un décor de feu et 
de glace, 200 espèces d'oiseaux 
évoluent tout de même. 
12:30 LES COQUELUCHES 
Réai.: Jean-Paul Leclerc. 
13:30 TELEJOURNAL 
13:35 FEMME D'AUJOURD'HUI 
D'Ottawa. Réal.: Line Robinson. 
14:30 CINEMA 
L’Araignée d’eau. Conte réalisé par 
Jean-Daniel Verhaeghe, avec Elisa- 
beth Wiener. 
16:00 BOBINO 
16:30 PICOTINE 
17:00 L'HEURE DE POINTE 
18:00 CE SOIR: Régional 
18:30 CE SOIR: National 
19:00 LE MONDE MERVEILLEUX DE 
DISNEY 
‘L'Etat magique’’ (1re de 2). 
20:00 GRAND-PAPA 
Charles-Henri demande conseil à ses 
amis Concernant le mariage de Marcel 
avec Mme Sauvé. Réal: Geneviève 
Houle. 
20:30 VEDETTES EN DIRECT 
Invités: Les Sortilèges (troupe de 
danseurs). Au programme: le ‘‘Span- 
dy'”, la ‘‘Valseclog'”, le ‘‘6e Partie du 
quadrille’", le ‘‘Reel de la Saint- 
Jean”’. 
21:00 LES AS 
Pierre Picard demande à Guy de faire 
un reportage sur le monde des 
cabarets. Réal.: René Verne. 
21:30 PREMIERE PAGE 
Début. 


Magazine d'actualité animé par Pierre 

Olivier. Réal: Claude-H. Roy. 

22:30 TELEJOURNAL 

23:00 NOUVELLES DU SPORT 

23:10 RENCONTRES 

Invité: Roger Mehi (dernière de 2). 

Théologien protestant, professeur à 

l’Université de Strasbourg. Le pasteur 
1lest l’un des artisans de l'unité 

de l'Europe que plusieurs organismes 

veulent construire au-delà des divi- 

SIONS raciales, politiques et religieu- 

SeS. Entrevue: Raymond Brisebois. 

is à Raymond Beaugrand-Champa- 


g 

23:40 PROPOS ET CONFIDENCES 
Malcolm Muggeridge (dernière de 4). 
Journaliste et écrivain britannique: 
son Cheminement social et religieux. 
Réal.: Jean Faucher. 

24:10 CINEMA 

Un nommé La Rocca. Policier réalisé 
par Jean Becker, avec Jean-Paul 
Belmondo, Pierre Vanneck et Christine 
Kauffman. Roberto La Rocca apprend 
que S0n ami est accusé d’un meurtre 
dont il est innocent. 1! se rend à 
Marseille pour retrouver le responsa- 
ble de cette accusation et le tue. La 


Rocca se retrouve bientôt en prison 
avec Son ami. 


Si + NS ES 


MERCREDI 


31 mai 


9:15 LES 100 TOURS DE CENTOUR 
Quand Centour rêve 

9:30 LES ORALIENS 
Exercices Physiques. 

9:45 EN MOUVEMENT 
‘Conditionnement physique géné- 
ral”. 

10:00 LA BOITE A LETTRES 

10:15 VIRGINIE 

Pêche interdite 

10:30 MAGAZINE-EXPRESS 

‘‘Etre parents'”’. 

11:00 LES TROUVAILLES DE CLE- 
:MENCE 

Bricolage: un vide-poche. 

11:30 MON PAYS, MES AMOURS 
‘‘En parcourant les rues’’. Vincent 
Malenfant, ramasseur de papiers, 
parle de son travail, sa vie, les gens 
du quartier Mont-Royal. 

12:00 MINI-FEE 

‘Le Grand Saut'’. 

12:30 LES COQUELUCHES 

Réal.: Normand Mathon. 

13:30 TELÉJOURNAL 

13:35 FEMME D'’AUJOURD'HUI 

‘‘La Femme dans l’Eglise'’. Sr Agnès 
Cunningham, de la Congrégation des 
Servantes du Sacré-Coeur de Marie, 
s'intéresse au rôle que joue la femme 
dans l'Eglise chrétienne. Entrevue: 
Monika Merinat, CBLFT. 

14:30 LE TEMPS DE VIVRE 
Animateur: Pierre Paquette. 

16:00 BOBINO 

16:30 LE GRENIER 

17:00 L'HEURE DE POINTE 

18:00 CE SOIR: Régional 

18:30 CE SOIR: National 

19:00 J0 

‘“L'Avenir des Jeux Olympiques et des 
limites humaines’. L'avenir des Jeux, 
leur orientation nouvelle. 

19:30 BASEBALL 

Du Stade Olympique de Montréal, les 
Cubs de Chicago rencontre les Expos 
de Montréal. Commentateur: Guy 
Ferron. Analyste: Jean-Pierre Roy. 
Statisticien: Pierre Murphy. 

22:00 LE FESTIVAL INTERNATIONAL 
DE JAZZ DE MONTREUX 

22:30 TELEJOURNAL 

23:00 NOUVELLES DU SPORT 

23:10 REFLETS D'UN PAYS 

De Rivière-du-Loup. Jacques Labrec- 
que, folkloriste, fait revivre notre 
patrimoine. - Rencontre avec des 
campeurs, à St-Alexandre. - M. Paul 
Darveau, écologiste, parle des oiseaux 
et des fleurs Sauvages. - Rencontre 
avec M. Jacques Long. président du 
club de campint. ‘‘Les Nomades'', de 
Rivière-du-Loup. - MM. 

24:40 CINEMA 

Mimi métalio biessé dans son honneur 
(Mimi metallurgico ferito nell'onore). 
Comédie écrite et réalisée par Lina 
Wertmuller, avec Giancarlo Giannini, 
Mariangela Melato, Agostina Belli et 
Turi Ferro. Privé d'emploi parce qu'il a 
défié la mafia, le Sicilien Mimi s'en va 
chercher du travail à Turin. |! y fait la 
connaissance d'une jeune fille. Rapa- 
trié par la mafia, il retrouve avec 
déplaisir sa femme, d'autant plus 
qu'elle attend un enfant d'un autre 
homme (It. 72). 


1 juin 


9:15 PASSE-PARTOUT 
9:45 EN MOUVEMENT 
‘‘Bras’” 


10:00 YOU HOU 

Métiers et sports 

10:15 MINUTE MOUMOUTE! 

10:30 MAGAZINE-EXPRESS 
‘‘Oenologie ou connaissance des 
vins'”’. 11e de 13. 

11:00 LES TROUVAILLES DE CLE- 
MENCE 

Bricolage: une lampe, avec Michel 
Chevrier. Consommation: un tire-bou- 
chon, avec Lorraine Richard. 

11:30 CINEASTES DE LA FAUNE 
‘‘Fernandina, île légendaire’. 

12:00 ROQUET, BELLES OREILLES 
Dessins animés. 

12:30 LES COQUELUCHES 

Réal.: Martin Gaudreau. 

13:30 TELEJOURNAL 

13:35 FEMME D'’AUJOURD'HUI 

‘La Dermatologie’’. Problèmes de la 
peau dus aux crèmes solaires. - ‘‘La 
Manipulation idéologique de nos en- 
fants dans les écoles’. Françoise 
Faucher interroge deux adolescents. 
14:30 CINEMA 

Soupe aux poulets. Policier réalisé par 
Philippe Agostini, avec Gérard Blain, 
Françoise Spira et Claude Brasseur. 
Un homme a été trouvé mort avec un 
revolver à ses côtés. On soupçonne un 
Suicide, mais sa femme croit qu'il a 
été descendu par un inspecteur de 
police. 

16:00 BOBINO 

16:30 LES CONTES DU TSAR 

17:00 L'HEURE DE POINTE 

18:00 CE SOIR: Régional 

18:30 CE SOIR: National 

19:00 LES PIERRAFEU 

‘Le Grand-père'’. 

19:30 DU TAC AU TAC 

‘La Potiche’’. 

20:30 LES GRANDS FILMS 

Vol perdu (Lost Flight). Drame réalisé 
par Leonard J. Horn, avec Lloyd 
Bridges, Anne Francis, Ralph Meekr 
et Billy Dee Williams: Après avoir 
perdu un moteur dans un orage 
tropical, un avion s'écrase dans la mer 
près d'une île du Pacifique. Les 
Survivants tentent de s’accommoder 
des conditions de vie, sous la conduite 
du pilote de l'avion, mais un homme 
d'affaires s'oppose à l'autorité de ce 
dernier (USA 70). 

22:30 TELEJOURNAL 

23:00 NOUVELLES DU SPORT 

23:10 CINEMA 

Madigan: Conquête à Park Avenue. 
Policier réalisé par Alex March, avec 
Richard Widmark, John Larsh, Val 
Avery et Charles Cioffi. Madigan tente 
d'empêcher un ancien collègue, enga- 
gé pour tuer un homme, de commettre 
son crime (USA 72). 

24:30 CINE-NUIT 

L'Affaire Dominici. Policier réalisé par 
Claude Bernard-Aubert, avec Jean 
Gabin, Paul Crauchet, Victor Lanoux et 
Gérard Darrieu. Un touriste anglais, sa 
femme et sa fillette sont assassinés 
près d'une ferme dans la campagne 
provençale. L'enquête implique dans 
l'affaire les fermiers Dominici. Au bout 
d'un an, le vieux Gaston Dominici 
formellement accusé du meurtre par 
un de ses fils, signe une reconnais- 
sance de culpabilité pour ensuite 
proclamer son innocence au cours du 
procès (Fr.-it. 73). 


VENDREDI 


2 juin 


9:15 LES 100 TOURS DE CENTOUR 
Les carottes bleues 
9:30 LES CRALIENS 
Les instruments de jardinage 
9:45 EN MOUVVEMENT 
‘Conditionnement physique géné- 
ral”. 
10:00 TAM-TAM 
10:15 VIRGINIE 
L'Herbe à puce 
10:30 MAGAZINE-EXPRESS 
‘‘Cardiologie’”. 
11:00 LES TROUVAILLES DE CLE- 
MENCE 
Cuisine: soupe-lunch. 
11:30 TEMOIGNAGES 
‘‘Un aveu dans la nuit’. 
12:00 SESAME 
12:30 LES COQUELUCHES 
Réal.: Michel Gaumont 
13:30 TELEJOURNAL 
13:35 FEMME D'AUJOURD'HUI 
Réal.: Fernand Choquette 
14:30 LES ATELIERS 
De Vancouver. Réal.: René Myrand. 
15:30 AU JARDIN DE PIERROT 
‘‘Le Petit Chaperon rouge’. 
15:45 DU SOLEIL A CINQ CENTS 
‘‘Le Pigeon commis-voyageur”". 
16:00 BOBINO 
16:30 LE GUTENBERG 
17:00 L'HEURE DE POINTE 
18:00 CE SOIR: Régional 
18:30 CE SOIR: National 


19:00 LES BELLES HISTOIRES DES 
PAYS D’EN HAUT 
“Les Squatters'’. Séraphin, agent 
des terres, entreprend une lutte féroce 
contre les Squatters. Pourquoi Léon 
Dalbrand est-il mêlé à cette affaire? 
26:00 ALLER-RETOUR 
‘‘La Plongée sous-marine au large de 
Redondo Beach en Californie’. 
20:30 FORUM 
Emission d’information animée par 
Louis Martin. 
21:30 CONSOMMATEURS AVERTIS 
‘‘Le Coût et la qualité des cailles et 
des faisans'’. Le Rouli-roulant ‘’ 
Coût de l'équipement et de dangers. 
‘‘La Mode d'été’. ‘Tests: briquettes 
pour poêle à charbon de bois et 
liquides pour repousser les insectes’. 
Animateur: Simon Durivage. 
22:30 TELEJOURNAL 
23:10 NOUVELLES DU SPORT 
23:10 CINEMA 
Théâtre de sang (Theatre of Blood). 
Policier réalisé par Douglass Hickox, 
avec Vincent Price, lan Hendry, Diana 
Rigg et Mili O'Shea. Convaincu qu'il 
est le plus grand shakespearien 
vivant, un acteur accepte mal la 
critique et se montre indigné lorsque 
le Prix des critiques lui échappe. 
Après un suicide apparent, il entre- 
prend de trucider chacun des critiques 
de Londres (Brit. 73). 

1:00 CINE-NUIT 
Vengeance pour un coit (El Sabor de la 
venganza). Western réalisé par Alber- 
to Mariscal, avec Jorge Luke, Isela 
Vega. Cameron Mitchell, Helena Rojo 
et Nick Georgiade. Témoin du meurtre 
de son père par trois hommes, un 
garçon est élevé par sa mère dans 
l'esprit de vengeance. || devient un 
tireur émérite et, parvenu à l'âge 
d'homme, il entreprend sa mission, 
prenant goût à la violence (Mex. 70). 
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culture 


Les La Roche : une famille, huit chanteurs 


Le signe particulier de la famille La Roche de : 


Saint-Malo commence à être bien connu au 
Manitoba, côté francophone. Et comment pour- 
rait-il en être autrement? Huit chanteurs dans la 
même famille, dont une partie a commencé à se 
produire voilà déjà cinq années, à l’occasion du 
concours pour le centenaire de la ville, cela 
constitue une particularité qu'un public oublie 
rarement. 


Mais si la famille de mélomanes a surtout 
présenté ses spectacles dans les villages envi- 
ronnant Saint-Malo, il ne faut pas perdre de vue 
que les La Roche ont eu la possibilité de se faire 
connaître en dehors de la province. En etfet, du 
31 janvier au 31 mars, plus de 8,000 personnes de 
l'Ontario et des quatre provinces maritimes 
purent applaudir les chanteurs. En tout 30 repré- 
sentations ont été données pendant cette tour- 
née, organisée par le Comité culturel des franco- 
phones hors Québec et financée nar le Secré- 
tariat d'Etat. 


“En général, au début des spectacles, l’accueil 
était assez réservé, explique Pierrette. Sauf dans 
les écoles secondaires où l'accueil était formi- 
dable. On se sentait à l'aise, avec des gens de 
notre âge. La Communication s'établissait”. La 
“troupe” a été particulièrement bien reçue dans le 
village de Pointe-aux-Roches, près de Windsor en 
Ontario. Un autre bon souvenir? “On n'avait 
jamais vu la mer, dit Pierrette, avant d’arriver en 
Nouvelle-Ecosse. À BaieSainte-Marie, quelle joie 
avons nous eu à ramasser des coquillages, à 
explorer des rochers...” 


Le 3 juin prochain au CCFM, la famille La 
Roche donnera le même spectacle de 32 chan- 
sons, d’une durée approximative de deux heures, 
que celui offert dans le cadre de la tournée hors 
de la province. Pour ceux qui ne connaîtraient pas 
encore leur répertoire, il suffit de savoir qu'il est 
placé sous le signe de la variété. Ce qui n'éton- 
nera personne si l’on songe un instant que huit 
individus, bien qu'issus d’une même famille, 


peuvent avoir des goûts différents. Une diversi- 


té qui constitue un excellent atout. 


Ainsi le plus jeune, Stéphane (8 ans), chante 
“Le temps des pommes; Joël (12 ans); “Ben”, de 


René Simard; Réjean (14 ans): “Comme un pont 


sur l’eau trouble”; Fabien (15 ans): “La truie” de 
Tex Lecor. Quant à Christian (17 ans), il inter- 


prète une composition personnelle, intitulée: 
“Un changement”. Pierrette (19 ans), pour sa part 
aime Véronique Samson et son “Un peu plus de 


noir”. M. et Mme La Roche apprécient Gilles 
Vignault et chantent “Gens du pays” et “Ah que 
l'hiver...”. 


Notons par ailleurs que notre famille de mé- 
lomanes donnera une représentation de son 
spectacle le 23 juin à Saint-Lazare et le 27 juin au 
CUSB. Voilà pour l'immédiat. Bien entendu, 
inutile de préciser que les La Roche fourmillent 
d'idées. Comme le renouvellement du réper- 
toire, prévu pour l'automne prochain. 


Le dernier spectacle de la famille La Roche a eu lieu 
à Saint-Pierre, LA LIBERTE a reçu la lettre suivante de 
Mme Anita Pelland, d'Aubigny, qui y a assisté. 


Quel merveilleux régal 
culturel nous fut offert à 
Saint-Pierre par le specta- 
cle de la famille La Roche. 
C'est tout à fait fantastique 
qu'une famille entière soit 
douée de talents musicaux 
à ce point. Quelle richesse 
de personnalités diversi- 
fiées dans chaque membre. 


Chacun d'eux, à tour de 
rôle, chante en solo. On 
sent que le chanteur s'iden- 
tifie à la chanson qu'il nous 
offre. Même le petit Sté- 
phane sait captiver son au- 
ditoire par son sourire en- 
joué de gamin qui prend 
pleinement plaisir à la vie. 


Le choix de leur réper- 
toire exprime l'amour et 
l'amitié. Ainsi les textes 
font contrepoids aux chan- 
sons tendancieuses qui 
veulent que le bonheur soit 
trouvé dans la liberté. Aus- 
si la jeune fille Pierrette 
avoue son dépit de devoir 
constater à quel point des 


Offerts en français 
LES SERVICES 
DU MINISTÈRE 
DES COMMUNICATIONS 


Etes-vous aux prises avec une mauvaise réception à la radio 


et à la télévision due au brouillage? 


Renseignez-vous auprès du ministère des Communications 
sur les mesures à prendre pour corriger la situation. 


Désirez-vous obtenir une licence pour votre station radio: 


CB, radioamateur, VHF..... ? 


Procurez-vous un formulaire de demande de licence à l’un 
des bureaux de district du ministère des Communications. 


Désirez-vous être servis en français? 


Composez, SANS FRAIS, le numéro de 


téléphone 1-800-665-8026. 


Ce service téléphonique est offert gratuitement par le 
bureau régional de Winnipeg à tout francophone du Mani- 
toba, de la Saskatchewan, et le l'Alberta qui désire obtenir 
des renseignements en français sur le brouillage, les li- 


cences radio... 


RIEN DE PLUS FACILE... PROFITEZ-EN. 


W.A.R. Johnston 
Directeur Régional 
Région Centrale 


f Gouvernement du Canada 
Ministère des Communications 


Government of Canada 
Department of 


Communications 


Région Centrale 
230C-;, race Lombard 
Winnipeg, Manitoba 
R3B 278 


Central Region 
2300-One Lombard Place 
Winnipeg, Manitoba 
R3B 2Z8 


gens se moquent de la loi 
avec leur nouveau sens des 
valeurs, 


La performance de cette 
famille révèle un tel souci 
du parfait, que leur public 
se sent respecté. La sym- 
pathie qui est créée avec 
l'auditoire devient immé- 
diate et réciproque. L'ova- 
tion enthousiaste qu'ils re- 
çurent en fut une preuve 
manifeste. 


Donc, à cette famille de 
grand mérite, nous disons 
tous nos éloges pour nous 
avoir représentés d'une ma- 
nière aussi admirable parmi 
d'autres francophones hors 
Québec. 


Grâce à ces artistes dis- 
tingués, les étrangers ver- 
ront que nous recherchons 
la vraie culture. Ainsi l'im- 
pression créée par de cyni- 
ques plaisanteries, voulant 
que nous nous vautrions 
dans le médiocre et la vul- 
garité sera dissipée. 


Sang. 


indiqué. 
Adultes: $1.90 


@ FESTIVAL THÉÂTRE JEUNESSE 
DU CERCLE MOLIÈRE 


Le jeudi ter juin (à partir de 10 h 30) 6 pièces : 
Ecole Lacerté, Sainte-Anne, Saint-Pierre, Sainte-Agathe, Précieux- 
Sang, Collège Saint-Boniface. 


Le vendredi 2 juin (à partir de 10 h 30) 5 pièces: 
Ecole Lacerte, Churchill High School, Saint-Claude, Laurier, Précieux- 


Les pièces ne seront pas nécessairement présentées dans l'ordre 


Pour plus de renseignements, 
veuillez téléphoner au Cercle Molière, au 233-8053. 


bloc-notes 


+21 MAI AU 4 JUIN - L'EXPOSITION “LES PEIN- 
tres et la peinture au Manitoba français" se 
tiendra pendant cette période au CCFM. 


+7, 8 ET 9 JUIN - AU CCFM, SALLE PAULINE- 
Boutal, projection du film “J. A. Martin, photo- 
graphe” à 20 h 30. Prix d'entrée: $2.50 pour les 
adultes. 


+31 MAI - LES ELEVES DU COURS D'IMMER- 
sion de l'école Churchill sont heureux d'inviter la 
communauté francophone à venir assister au 
spectacle de variétés françaises qui aura lieu à 
l'école Churchill au 510 de la rue Hay, le mercredi 
31 mai à 20 h. 


Le spectacle est gratuit. 


°JUSQU'AU 18 JUIN - LE WINNIPEG ART GAL- 
lery présente une exposition des maîtres de la 
photographie: Stieglitz, Steichen et leurs succes- 
seurs. 67 photos en noir et blanc et 19 en 
couleurs seront exposées, retraçant l'histoire du 
20e siècle. 


OUVERT À TOUS 


Etudiants: 50$£ 


LA LIBERTE;-jeudi 25:mai.1978 ‘15 


films à la télé 


Critiques préparées par une équipe spécialisée de 
l'Ottice national des Communications sociales. Eva- 
lutation à titre d'information: E: enfants; Ado: ado- 
lescents: A: adultes. (1) chet-d'oeuvre; (2) remarqua- 
ble: (3) très bon; (4) bon; (5) moyen; (6) médiocre; (7) 
minable. 


Vendredi 26 mai 


MORTADELLA, It. Comédie de M. Monicelli. Une 
immigrante italienne est retenue à la douane parce 
qu'elle refuse de se dessaisir d'un saucisson qu'elle 
apporte en cadeau. Satire des tracasseries adminis- 
tratives, À (5) 


UMBERTO D.. It. Drame social de V. De Sica. Un vieux 
retraité est aux prises avec les difficultés de la vie. 
Chet-d'oeuvre poignant de sincérité et de sobriété. Un 
sommet du néo-réalisme. Photographie remarquable. 
Excellente direction des acteurs. A (1) 


Samedi 27 mai 


LE RENDEZ-VOUS DE SEPTEMBRE, (Come Septem- 
ber) E.U, Comédie sentimentale de R. Mulligan. Le 
majordome d'un riche Américain transforme en hôtel la 
villa italienne de son maître. Histoire forcée. A (5) 


BENITO CERENO, Fr. Film d'aventures de S. Roullet. 
Le capitaine d'une frégate américaine découvre un 
négrier espagnol dont le capitaine et l'équipage 
semblent souffrir d'une maladie étrange. Adaptation 
sobre et réussie d'un roman d'Herman Melville. 
Rapports maitre-esclave habilement suggérés. Photo- 
graphie remarquable. Ado. (3) 


Dimanche 28 mai 


L'ACROBATE, Fr. Comédie de moeurs de J. D. Pollet, 
Un jeune homme timide participe à un concours de 
danse, Comédie douce-amère. Sujet trop ténu. A (5) 


Mardi 30 mai 


L'ARAIGNEE D'EAU, Fr. Drame fantastique de J. D. 
Verhaeghe. Un entomologiste amateur recueille une 
araignée d'eau qui se transforme en une belle jeune 
fille. Heureuse évocation du fantastique. A (4) 


UN NOMME LA ROCCA, Fr, Drame policier de J. 
Becker avec Jean-Paul Belmondo. Un aventurier se met 
dans de mauvaises situations pour aider un ami. 
Ensemble inégal. Scènes très réussies. À (5) 


Mercredi 31 mai 


MIMI MÉTALLO BLESSE DANS SON HONNEUR, It. 
Comédie satirique de L. Wertmuller. Rapatrié par la 
Mafia qu'il avait détiée, un Sicilien s’irrite en cons- 
tatant que sa femme attend un enfant d'un autre 
homme. Traitement caricatural. Incidents cocasses. A 
(4) 


Jeudi ter juin 


14 H 30 SOUPE AUX POULETS, Fr. Drame policier de 
P. Agostini. La veuve d'un bandit menace de faire 
sauter un commissariat de police avec de la nitro- 
glycérine. Sujet intéressant. Suspense soutenu. Ado 
(4) 


culture 


1,2,3,4,5,6,7 FAITES VOTRE (BON) CHOIX 


20 H 30 VOL PEROU, (Lost Flight), U.E. Drame d'aven- 
tures de L.J. Horn. Les passagers et l'équipage d'un 
avion qui s'est écrasé sur une ile du Pacifique 
s'efforcent de survivre. Plutôt artificiel. Ado (6) 


ENQUETE A PARK AVENUE, (The Park Avenue Beat), 
E.U. Drame policier de D. Hargrove. Un policier de 
New-York s'efforce d'empêcher un ancien collègue de 
commettre un meurtre. Tentative d'approche réaliste 
du travail policier. Réalisation vigoureuse, A (4) 


L'AFFAIRE DOMINICI, Fr. Drame policier de C. 
Bernard-Aubert avec Jean Gabin. Un paysan âgé est 
accusé par un de ses fils du meurtre de touristes 
anglais. Tiré d'un fait authentique. Thème intéres- 
sant traité avec rigueur. A (4) 


Vendredi 2 juin 


THEATRE DE SANG, (Theatre of Blood), G.B. Drame 
d'horreur de D. Hickox. Après un suicide apparent, un 
acteur entreprend de tuer les critiques qui lui ont été 
défavorables. Humour noir dans un style flamboyant. À 
(4) 


VENGEANCE POUR UN COLT, Mex. Western de A. 
Mariscal. Elevé dans l'esprit de la vengeance par sa 
mère, un jeune homme en vient à se retourner contre 
elle. Thème rabattu traité avec enflure. A (5) 


LE 8e 
FESTIVAL 


présentera son 8e Festival ments inoubliables entre présentation, les anima- 
Théâtre Jeunesse. Cette eux et avec l'équipe du teurs du Cercle demandent 
année, plus de 200 élèves C.M. aux spectateurs d'exprimer 
de 9 écoles présenteront 11 leurs critiques. Après quoi 
pièces parmi lesquelles 7 Depuis quelques années, Une critique plus sérieuse 
ont été écrites par des iln'yaplus de concours au est faite à huis clos. Le 


THÉÂTRE 
jeunes. Lors de cette ma- Festival. La qualité d'une F.T.J. a pour but de facili- 
nifestation, qui se déroule- pièce est inévitablement ter et d'encourager la créa- 


LI 
ra dans la salle Pauline- mesurée par les applaudis- tion et l'expression de cette 
Les 1er et 2 juin pro- Boutal du CCFM, les étu- sements des autres trou- création chez la jeunesse 
chains, le Cercle Molière  diants partageront des mo- pes. De plus, après chaque  franco-manitobaine. 


LA CECILIA, Fr. Drame politique de J.L. Comolli. En 
1887, l'expérience d'un groupe d'anarchistes italiens 
venus fonder une commune libertaire au Brésil. 
Tableau à la fois réaliste et poétique. A (3) 


Lundi 29 mai 


14 H 30 PIC ET PIC ET COLEGRAM, Fr. Comédie 
dramatique de R. Weinberg. Pendant l'occupation, une 
fillette de race juive contiée par ses parents à un couple 
de montagnards se lie d'amitié avec un gamin qu'ils 


hébergent. Climat rude évoqué avec délicatesse. Ado 
(4) 


M. Robert Landry et le sous-comité de logement de 
Saint-Bonitace nord. 


M. Robert Landry, membre du Comité de rési- 
dents de Saint-Boniface nord, et président du sous- 
comité de logement, discute avec Mlle Monique 
Turcotte, une des responsables de la section “publi- 
cité et renseignements" du quartier. 


M. Landry, qu'est-ce qui vous a poussé à vous 
occuper de l'aménagement du quartier? 


Et bien, en tant que résident de Saint-Boniface, depuis 
ma naissance, j'ai toujours porté de l'intérêt aux 
affaires franco-manitobaines, surtout à Saint-Bonifa- 
ce. Quand le P.A.Q. (Programme d'amélioration des 
quartiers) a été proposé pour le nord du boul. Pro- 
vencher, je me suis intéressé à son inauguration pour 
les raisons suivantes. Ayant travaillé au M.H.R.C. dans 
la gérance de logement, j'ai vu un potentiel au niveau 
de la planification pour Saint-Boniface. De plus, ma 
femme Yvette et moi cherchions une maison dans ce 
quartier. Le voisinage en particulier nous semblait 
idéal pour un jeune couple. Du point de vue économi- 
que, le prix des maisons convenait à notre budget. On 
tenait fort aux liens sociaux-culturels. Ce sont tou- 
jours des valeurs importantes. Saint-Boniface, centre 
symbolique de nos traditions, pouvait à notre avis, 
mieux que d'autres régions, faciliter l'expression de 
ces valeurs. 


Peu de temps après que le P.A.Q. ait été mis en 


Un résident donne son point de vue: 


vigueur, le Comité de résidents du quartier a cherché à 
établir un sous-comité de logement. Lucien Loiselle, 
président du Comité des résidents connaissant mon 
expérience dans ce domaine m'a invité à faire partie du 
comité. Quelque temps après on m'a offert de sièger au 
comité de résidents, lorsqu'un autre membre a démis- 
sionné. 


Aux yeux de la communauté francophone, Saint- 
Boniface nord garde peut-être la réputation d'être un 
quartier défavorisé. Par exemple, dans la pièce de R. 
Legal et P. Ruest, “Les Manigances d'une bru”, à un 
moment donné, la bru déclare qu'eux n'iront certes pas 
acheter ‘‘une chiotte à la pointe”. Pour elle Southdale 
était la réponse à ses grands rêves. 


Cet exemple est intéressant et a pour base certaines 
causes. Depuis dix ans on peut dire que ceci a changé. 
Le Canadien a vu une érosion tranquille de son 
identité: il s'est peut-être rendu compte que l'identité 
de Saint-Boniface comme bastion politique, est un 
point critique pour la survie des Franco-Manitobains. 
Saint-Boniface peut offrir un environnement favorable 
et riche à sa population. Dans le fond, Saint-Boniface 
est une perle, une région déjà, bien établie. Les 
ressources scolaires sont là. C'est idéal d'être à proxi- 
mité du centre-ville comme ça. De plus Saint-Boniface 
possède les bases nécessaires pour son développe- 
ment touristique et commercial par rapport à son 
importance historique. 


Le Festival du Voyageur a certainement permis à 
Saint-Boniface de faire reconnaître son rôle histori- 
que dans la fondation du Manitoba. D'autres mouve- 
ments ont tâché de soulever et d'améliorer des élé- 
ments importants de ce milieu francophone. 


Pour en revenir à Saint-Boniface nord, je crois que 
les gens qui soutiennent encore que ce quartier est 
défavorisé, se limitent à deux choses: premièrement, 
ils s'arrêtent aux services municipaux (rues, ruelles, 
égouts...) et deuxièmement, aux industries concen- 
trées le long de la rue Taché. Un autre problème: le 
manque de magasins. 


Le P.A.Q. a fait améliorer les services municipaux et 
a entrepris des démarches pour faire déménager les 
industries. Tout cela a beaucoup embelli le quartier. 
Sur ces terrains libérés, on pourra construire des loge- 
ments. Nous avons, grâce au P.A.Q., les moyens 
d'effectuer les recherches nécessaires pour compren- 
dre nos problèmes et pour établir une stratégie appro- 
priée. 


Au niveau des parcs terrains de jeux, services 
municipaux, l'organisation des résidents, les person- 
nes âgées, les organisations féminines, ….. ont fait de 
la publicité de sorte que le coin est quand même 
organisé et a pris en charge son propre sort. Ainsi, en 
établissant une meilleure connaissance de notre 
région, nous avons promu chez d'autres groupes la 
mise en priorité de leurs programmes. Nous tenons à 
développer un plan, rationnel et logique, qui sera 
conforme à l'identité unique que nous voulons 
maintenir et enrichir. Dans Saint-Boniface, il existe 
aussi une tendance, à vouloir co-ordonner tous les 
aspects qui touchent notre destinée. Nous ne pouvons 
plus nous occuper des problèmes en les isolant de leur 
cadre total si nous voulons survivre d'une façon 
progressive et non stagnante. 


Quels sont, pour l'instant, les éléments les plus 
importants? 


D'après moi c'est le départ des industries qui nous 
permettra d'augmenter le nombre de logements, et 
ainsi de la population. Pour les résidences en besoin 
de rénovation, il suffit de les encourager à profiter du 
programme d'aide financière. De plus nous devons 
nous concentrer sur l'aménagement de nos terrains de 
jeux et sur le développement du commerce le long du 
boulevard Provencher. 


LE 


Mile Turcotte et M. Landry. 
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Koqude Lo belle éllise 

de lun Ad : 
PAS 


Voici quelques-unes des réponses à Minou que j'ai 
choisies parmi toutes celles envoyées par les partici- 
pants au Concours. J'en ferai paraître d'autres la semaine 
prochaine. 


Cher Minou, 


Pauvre Minou, comme je te plains. je connais ça des 
problèmes de chat, car j'en ai moi-même trois à la 
maison. Je sympathise beaucoup avec toi à propos de la 
situation dont tu es victime. 


J'ai beau me creuser la tête, je ne trouve aucune solu- 
tion à ton problème. 


La seule chose qui me vient à l’idée (et je t'en lance 
l'invitation), c'est de prendre le train et de venir chez moi 
les jours de pluie; peut-être que mes trois minous 
seraient heureux d’avoir de la visite et vous pourriez jouer 
tous ensemble. Cela n'en ferait qu’un de plus. 


J'aime beaucoup les chats. 


Ton amie, 


Suzanne Saquet, 12 ans 
Laurier, Manitoba. 


[La lettre suivante n'offre pas de solution... mais est 
tellement sympathique!] 


Cher Minou, 


Tu as des gros problèmes comme moi. C'est qu'on ne 
peut pas entrer dans la maison quand il pleut. Et après ça 
on revient tout trempé. |l faut se faire sécher pendant une 
heure. Et tout de suite après il recommence à pleuvoir, et 
on revient toujours trempé. Tu dois être fatigue de tout 
ça! C’est la vie! 


Bonjour! Ton ami, 


Jean Coulombe, 10 ans 
Saint-Malo Man 


CAITIR VII 3 LLALCIEE] 


ae he ke ske ee he oo ae ae fee ob ae ok fe ee ke ee ee ee 2e ae ee 2e 2e 3e 2 ke 3e 


Pour le Concours du Printemps, j'avais demandé d'écrire 
une lettre à Minou afin de l'aider à résoudre son 
problème. 


J'ai reçu de nombreuses réponses; en voici quelques- 
unes. (Je fais paraître de nouveau la lettre pour que tu 
puisses comprendre les réponses.) Bicolo. 


“Cher Bicolo, 


Comme tu le sais sans doute, les chats n'aiment pas l'eau. Or, moi je 
suis un chat et je n'aime pas aller dehors quand il pleut. 

Mais ma maîtresse m'envoie dehors, sous la pluie battante et je suis très 
malheureux. J'ai beau miauler à la porte, elle ne m'écoute pas. Si j'essaye 
d'entrer par la fenêtre, elle la ferme et me dit de rester dehors car c'est très 
bon pour moi. 

Ne trouves-tu pas qu'elle manque de coeur et d'égard à mon endroit? 
Qu'est-ce que je peux faire la prochaine fois qu'il pleuvra? 

Ton ami, 
Minou”. 


LA LIBERTE, jeudi 25 mai 1978 


Cher Minou; 


J'ai lu ta lettre et je pense que j'ai trouvé quelques 
solutions à ton problème. Comme notre chat, tu 
n'aimes pas l'eau! J'ai eu l’idée de t'acheter un 
parapluie, mais je n'ai pas assez d'argent. Si tu veux 
un parapluie quand même et que tu n'as pas assez 
d'argent comme moi, s’il te plaît, écris-moi. 

L'autre solution est de simplement te bâtir une 
petite maison à toi-même. Les chiens ont leur niche, 
les oiseaux ont leur nid; alors pourquoi pas? 


Ton amie, 
Nicole, Joyal, 11 ans 
Saint-Norbert, Man. 


he oc oc bee ke 2e 2e 2e 2e ee be 


À COLORIER 
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Cher Minou. ke ke ke fe ee he cf cc ke L ES P H EN OM S 


Voilà des solutions pour ton problème: tu pourrais te coucher sous un perron, 
dans un garage, sur le bord d’une fenêtre d'un rez-de-chaussée ou même dans 
l'entrée. Ses endroits peuvent être confortables pendant une averse. 


Et si tu demeures dans une ferme, tu peux t'abriter dans une grange à foin, 
dans une écurie, ou dans une étable. Tu pourrais même trouver un ami qui te 
laisserait coucher sur son dos. Je suis sûr, mon Minou, que tu seras très confor- 
table et que sur un cheval, tu dormiras comme un roi, sans t'inquiéter de la pluie! 


Ton amie, 


Linette Guimond 
Saint-Georges, Man. 


Combien de prénoms peux-tu trouver 
dans cette grille? 20, 307? 


AK KE RE RE DÉC 7 


Cher Minou, 


Pauvre Minou! je peux bien comprendre pourquoi tu es si malheureux et 
demandes l'aide de Bicolo. Ce n'est pas drôle d'être dehors sous la pluie 
battante surtout s’il fait des éclairs et du tonnerre. 


Vraiment, je ne peux pas croire que ta maîtresse manque d'amour envers toi, 
car si ce n'est pour le fait de t'envoyer dehors quand il pleut, elle semble prendre 
bien soin de toi ett'aime beaucoup. Je crois plutôt, qu'elle ne sait pas que les 
chats n'aiment pas l'eau parce qu'elle dit que c'est bon pour toi. 


Voici comment résoudre ton problème. Miaule bien fort pour attirer l'attention 
de quelqu'un plus âgé. Si cela ne marche pas, essaie d'entrer chez un voisin et 
attend qu’elle vienne à ta recherche. Le voisin lui dira que tu n'aimes pas la pluie. 


En tout cas, ne te sauve pas. Si ta maîtresse n’a que ce défaut-là envers toi, 
elle t'aime sûrement et il faut que tu soies patient; elle comprendra bientôt. 
Peut-être que tu pourrais lui passer ma lettre. 


Bonne chance Minou! 


Voici les prénoms: 


Ld 
Ève - Emile - Moïse - Arsène - Eudes - Désiré 
- Aimé - Aimée - Léo - Léon - Luc - Luce - 
Lucette - Eloi - Rémi Me - Emma - 
Emmanuel - Ida - Élise - Elisée - Lise - Henri 
- Henriette - Elie - Irène - René - Renée - 
Simon - Simone - Onésime. 


Ton amie: 
Giselle Choquette, 9 ans 
6, chemin Jogues, Saint-Boniface 
of he nc he n8 fe fe sr oc he re cf of af cs ce fe cf oc LL DLSLLELLLLLE" LÉLEL K 
<0°" Combien y a-t-il de personnes 
F K? mn ue D la plage? 
és A es pirates portent-ils des pistolets? 
RÉPONDS Qu'y a-t-il dans le ciel? 


Qui porte le pic? 


Que transportent les pirates? 
Combien le bateau a-t-il de mâts? 


Existe-il un indice de présence humaine 
autre que celui des pirates sur la plage? 


MAN A NE EEE EE EN 


MEMBRE GAGNANT 
No - 815 - Marina Martel, 13 ans 
Saint-Léon, Manitoba 


AE AE NÉ NE CNE EN É EÉ EE E ÉNE 


4826 Mariska DeGraaf, Transcona 4836 Murielle Vermeite, Saint-Jean-Baptiste 
4827 Debbie Bobb, Transcona 4837 David Choquette, Winnipeg 

4828 Shannon VanDen Veen, Transcona 4838 Andre Dubé, Saint-Boniface 

4829 Jame-Core Moore, Sainte-Geniève 4839 Michel Dubé, Saint-Bonitace 

4830 Darleen Moore, Sainte-Geniève 4840 Guy Dubé, Saint-Boniface 

4831 Cheryl Lee Moore, Sainte-Geneviève 4841 Una Beaupré, Dunrea 

4832 Wayne Moore, Sainte-Geneviève 4842 Tina Sicotte, Saint-Malo 

4833 Annette Morin, Saint-Adolphe 4843 Brian Hawrvluk, Winnipeg 

4834 Rachel Morin, Saint-Adolphe 4844 Patti-Lynne Krah, Winnipeg 

4835 Nicole Girard, Saint-Boniface 4845 Randy Hryhorczuk, Maple Ridge 


RRRÉ RÉ 
RAR RÉR 


ATTENTION... ATTENTION! 


Si tu veux devenir membre de mon Club, tu n'as 
qu'à découper le coupon ci-dessous, le remplir 
correctement et le retourner à: 


Club de Bicolo 
/ C.P. 262 
9 Saint-Pierre-Jolys 
) ‘Manitoba ROA 1VO 
9 Tu recevras ensuite ta Carte de Membre. A 
) chaque semaine un gagnant est choisi parmi 
) tous les membres. 
a 


NO iranien cette re OR M 6e à 4 


RAR SUD SS. s SUSENSEE Se oué À 
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res RE à UE CE 


LE PROGRAMME 
DE CRÉDIT D'IMPÔT FÉDÉRAL 
À L'EMPLOI EST EN MARCHE! 


20 LA LIBERTE, j 


b, DOM 5 9 


Réduisez vos impôts en 
créant des emplois! Activez 
vos atfaires et stimulez 
notre économie! 


Le Programme fédéral de crédit d'impôt à l'emploi 
a pour but de stimuler notre économie en 
subventionnant la création d'emplois. La plupart 
des entreprises canadiennes imposables peuvent 
en profiter si elles observent les règlements 
régissant la bonne marche du programme. 


Comment 
fonctionne 
le programme? 


Le gouvernement fédéral 
accorde des crédits d'impôt à & 
toute entreprise participante 

qui crée des emplois 
supplémentaires découlant 
directement des dispositions 
dé ce programme. 

Ces crédits correspondent à 

un montant de $1.50 à $2.00 
l'heure par nouvel emploi selon 
la région, pour un maximum 

de neuf mois. Ces crédits 
d'impôt fédéral sont imposa- 
bles et non remboursables; 

la partie non utilisée dans 
l'année peut être reportée sur une 
période allant jusqu'à 5 ans. 


Nouveaux 


emplois 


Les nouveaux 


emplois devront avoir 
une durée d'au moins 
trois mois. lls seront 


accordés à des 


personnes qui étaient 

sans emploi depuis au moins 
huit semaines et inscrites au 
Centre de Main-d'oeuvre du 


Canada. 


Si vous n'avez pas reçu la 
brochure explicative au sujet 
du programme, obtenez-la au 
Centre de Main-d'oeuvre du 
Canada ou au Centre d'Emploi 
du Canada le plus près de 


en bénéficier? 


Ce programme fédéral 
est offert à la quasi- 
totalité des entreprises 
ayant au moins un an 
d'existence. 


Participez immédiatement 
au Programme! 
Bénéficiez de ses avantages! 


|| se Emploi et Employment and 
Immigration Canada Immigration Canada 


Bud Cullen, Ministre Bud Cullen, Minister 


chez vous. 


nee - le 


ns 


se 


Le seul hebdomadaire de langue française - 


du Manitoba 


LA LIBERTÉ 


(Tirage: 12,000 copies) 


est à la recherche d’un 


RÉDACTEUR EN CHEF 


+ Le candidat devra être en mesure d'écrire sur 
les sujets les plus variés, gérer la salle de ré- 
daction [2 journalistes] et la salle de 
composition, en tenant compte des priorités 
établies en accord avec la direction. 


Le candidat devra être bilingue et surtout pos- 
séder une excellente connaissance du français. 


Une solide expérience journalistique est essen- 
tielle, 


Entrée en fonction souhaitée au mois de 
septembre 1978, 


SALAIRE À NEGOCIER. LES CANDIDATSIATES] 
DOIVENT FAIRE PARVENIR LEUR CURRICULUM 
VITAE LE PLUS TOT POSSIBLE A: 


PRESSE-OUEST, Limitée 
Case postale 96, Saint-Boniface 
Manitoba R2H 3B4 


LA LIBERTÉ 


recherche un(e) 


MAQUETTISTE 


Fonctions principales: préparation technique et 
montage des annonces commerciales, des pages 
du guide de la télévision, des pages de “Bicolo” 
et de certaines pages du journal. Le (la) 
maquettiste travaille sous la direction du rédac- 
teur en chef et de son adjoint. 


Qualifications requises: bonne connaissance du 
français, une certaine expérience du métier, 
disponibilité. 


Conditions particulières : il faut travailler tous les 
samedis et les jours de congés officiels, de même 
que le mardi soir lorsque nécessaire. 


Salaire : A négocier. 
Les personnes intéressées sont priées 
d'adresser leur curriculum vitae à: 


LA LIBERTE 
Case postale 96 
Saint-Boniface, Man. R2H 3B4 


La Division scolaire 
de 
Transcona-Springfield 


REQUIERT POUR SEPTEMBRE 1978 
À L'ÉCOLE CENTRALE: 
A plein temps: 
1 orthopédagogue 
1 professeur pour la maternelle 


1 professeur de culture physique 
1 professeur de musique à mi-temps 
Pour plus de renseignements, adressez-vous à: 


Mile Dolores Aquin, directrice, 
Ecole Centrale 
au numéro 222-1378 


Division scolaire 
Birdtail River 


RECHERCHE 


Un professeur de français 10e, 11e et 12e, et 
“French" à déterminer pour école secondaire 
de Birtle. 


Un professeur à mi-temps, 5e année, sujets à 
déterminer, pour école Saint-Lazare. 


Les candidats intéressés sont priés de faire 
parvenir leur curriculum vitae à: 


M. Wm. C. Davison, Directeur général 
Division scolaire Birdtail River 
Grandall, Manitoba. 

ROM 0H0 


Tél.: 562-3670. 
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DIVISION SCOLAIRE DE 
SAINT-BONIFACE NO 4 


LE COLLEGE SECONDAIRE 
DE SAINT-BONIFACE RECHERCHE: 


1 professeur de physique 200, 300, chimie 
300, et sciences 201. 


Date d'entrée en fonction : 
ter septembre 1978. 


Veuillez faire parvenir votre demande à: 


M. Georges Druwé, 

Collège secondaire de Saint-Boniface, 
200, avenue de la Cathédrale, 
Saint-Boniface, Man. 
R2HO0H7 (233-0210) 


ON RECHERCHE 
UN(E) 
DACTYLOGRAPHE 
POUR (ORDINATEUR) 


Aimeriez-vous travaillez hors de la ville? 
Nous sommes à la recherche d'un(e) dacty- 
lographe pour une compagnie d'imprimerie 
située à Gimli. On montrera à la personne 
choisie comment opérer le clavier d'un or- 
dinateur. Il s’agit d'un travail intéressant 
pour la personne appropriée. 


Compétence requises: 
- capacité de dactylographier en français 
- capacité de dactylographier, sans faute, 
cinquante mots à la minute 
- intéressé à apprendre du nouveau 


Salaire: 
- À négocier. 


Gimli présente d’agréables conditions de 
vie; les loyers sont modiques et il existe 
d'excellentes garderies. 


Si une telle carrière vous intéresse, 
téléphonez à Louise 
au 475-7010. 


LA SFM RECHERCHE 
UN DIRECTEUR 
GÉNÉRAL 


L'Exécutif provincial de la Société franco-manito- 
baine est à la recherche de candidats suscepti- 
bles de remplir les fonctions de: 


DIRECTEUR GÉNÉRAL 


DESCRIPTION DE TACHES: 
Administration générale du bureau 
Préparation des budgets 
Coordination de tous les projets de la SFM 
” Préparation de la planification selon les 
orientations de l'Exécutif 
Relations publiques 
Direction du personnel 


QUALIFICATIONS REQUISES: 
Bonne connaissance du groupe minoritaire 
franco-manitobain 
Expérience administrative 
Flexibilité dans les relations publiques 
Esprit d'initiative et de créativité 
Expérience préférable dans le domaine de 
l'organisation communautaire. 


ENTRÉE EN FONCTION: 
Le 1er juillet ou à convenance. 


SALAIRE: 
Négociable selon les qualifications. 


Prière d'adresser votre curriculum vitae ainsi que 
tous détails pertinents à: 


M. le Président 
Société franco-manitobaine 
Casier postal 145 
Saint-Boniface, Manitoba 
R2H 3B4 


avant le 1er juin 1978. 


PROFESSEURS ET 
PROFESSEURS 
INTÉRIMAIRES 


(T-22) 


Désirez-vous rendre un important service du 
point de vue de l'éducation à votre voisi- 
nage? Vous pourriez obtenir un emploi à 
plein temps ou à mi-temps qui vous permel- 
trait de gagner un excellent salaire, dans le 
domaine des ventes aux écoles. Nous 
sommes une compagnie de très bonne répu- 
tation, connue sur le plan international. 
Nous offrons à ceux qui montreront leurs 
qualités de leader, une occasion incroyable. 
Afin d'obtenir une entrevue, écrivez à: 


G.P. Stephen Paulhus, (Div. MGR.) 
150 Valleyview Drive 
Winnipeg, Manitoba R2Y 0R8 


PROFESSEUR 
SUPÉRIEUR 


(T-3) 


La section des ventes en relation avec 
l'éducation d'une organisation nationale de 
bonne réputation a un poste vacant intéres- 
sant pour professeur ou principal. Excel- 
lente offre du point de vue salaire. Travail 
fascinant. Votre expérience vous permettra 
de l’accomplir avec succès. Poste permanent 
pour ceux qui possèdent les qualités d'un 
leader. En toute confiance, faites-nous 
parvenir votre curriculum vitae (il doit inclure 
la description de votre expérience comme 
professeur ainsi que celle des activités que 
vous avez accomplies en dehors de l'ensei- 
gnement). Demandez qu'une entrevue vous 
soit fixée à: 


G.P. Stephen Paulhus, (Div. MGR.) 
150, Valleyview Drive 
Winnipeg, Manitoba R2Y 0OR8 


LES PUBLICATIONS 
FRANSASKOÏSES 
LIMITÉE (EAU VIVE) 


sont à la recherche d’un 


ADMINISTRATEUR- 
DIRECTEUR 
de l'EAU VIVE 


Responsabilités générales: 


1. Réorganisation de l’ensemble des services du 
journal: 
_- administration et contrôle des budgets 
- production, rédaction et circulation 
- relations extérieures et ventes publicitaires. 
2. Embauche d'une équipe à qui seront délé- 


guées différentes responsabilités de produc- 
tion et de diffusion du journal. 


3. Gérance sous la responsabilité du bureau de 
direction. 


: Exigences: 
1. Connaissance sûre et expérience dans le 
domaine de l'administration. 
2. Bonne expérience dans le domaine de la vente. 
3. Maîtrise du français parlé et écrit; connais- 
sance adéquate de l'anglais. 
4. Mobilité assez grande à l'intérieur de la pro- 
vince. 


5. Habileté à communiquer avec les gens et avec 
une équipe. 


Salaire: à négocier. 


Curriculum vitae ou demandes d’information 
à envoyer avant le 15 juin 1978 à: 


M. Rolland Pinsonneault, président 
Comité d'organisation 
Les Publications Fransaskoises Ltée, 
2604, rue Centrale, 
Régina, Saskatchewan 
SAN 2N9 


Marquis Realty 


365, rue Desautels, près Des Meurons, - 233-7963 


. . 
SAINT-VITAL 
1530 pieds carrés de demeure luxueuse, Salle de bains 
de 3 éléments donnant sur la chambré à coucher prin- 
cipale, salle familiale encaissée et avec foyer ouvert et 
porte-fenêtre, belle salle à manger avec vaisselier en- 
castré, grand salon avec fenêtre en baie, draperies 
partout faites sur demande, grand lot, garage pour 2 
voitures. Téléphonez à Louise Fillion au 233-7963 ou au 
233-9299, 


QUATRE ANS , 

SAINT-VÎTAL - MEADOWOOD 
Un ‘côte à côte", genre bunoalow, 3 chambres à 
coucher. Sous-sol complet, allée de voiture à côté, 
cour arrière clôturée. Comptant requis $2,000 s'il s'agit 
d'un acheteur qualifié. Téléphonez à Raymond Lavigne 
au 233-7963, 


$38,500 


. . 
CHOISISSEZ CELLE QUE VOUS DÉSIREZ 
Une maison bien à vous pour un prix aussi bas que 
$14,000. Beaucoup de commudités pour un prix 
modique, Maisons mobiles dans le “Trailor Park” de 
Saint-Vital. De 720 à plus de 1,000 pieds carrés de 
demeure. Le choix est encore bon si vous vous hâtez. 
Téléphonez à Raymond Lavigne au 233-7963. 


SAÏNT-NORBERT TAXES MODIQUES 
Localité de choix. Maison comprenant 4 chambres à 
coucher, 2 plomberies, salle de loisirs finie au 
Sous-sol, grand salon, belle salle à manger, garage 
attenant, nouvelles fenêtres et nouveaux auvents, cour 
arrière clôturée et où on peut se bronzer, patio et 
hangar pour entrepôt. Maison idéale pour famille, bâtie 
il y a seulement 14 ans. Près de toutes les commo- 
dités. Téléphonez à Mme Al Forest au 233-7963 ou au 
284-6458, 


SOUTHDALE LADCO “MONACO” 
Maison de 4 niveaux, 3 ou 4 chambres à coucher, 
grands salon et salle à manger en forme de L et avec 
fenêtre en baie, draperies, rideaux en mousseline, 3 
plomberies. Le 1er niveau comprend une salle fami- 
liale avec foyer ouvert ainsi qu'une entrée donnant sur 
le garage pour 2 voitures attenant. On peut marcher 
jusqu'à l'école et autres commodités. Téléphonez à 
Mme Al Forest au 233-7963 ou au 284-6458. 


« SAÏNT;BONIFACE 
VIENT D'APPARAÎTRE SUR LE MARCHÉ 
Maison de 1% étage, 2 chambres à coucher, grande 
Chambre à coucher principale, toute la garniture en 
bois naturel, jolie salle à manger. Près de l'école. Dans 


un état im pour, Seulement, $28,000. Télé- 
__phonez MMS AI Foret AU 283-Y0) où aù dass. 


SOUTHDALE FAÎTES UNE OFFRE 
Maison de plus de 1,200 pieds carrés, 3 plomberies, 
Chambre à coucher principale comprenant un cabinet 
de toilette avec coiffeuse. Draperies de qualité faites 
sur demande incluses. Sous-sol fini avec installation 
pour futur “sauna”. Garage pour 2 voitures. Téléphonez 
à Mme Al Forest au 233-7963 ou au 284-6458. 


SAÏNT-VITAL GREENWOOD 
Deux niveaux, comprenant 2 chambres à coucher à 
chaque niveau. Salle de loisirs finie, 2 plomberies, 
garage pour 2 voitures attenant, grande cour semblable 
à un parc et avec patio et barbecue. Téléphonez à Mme 
Al Forest au 233-7963 où au 284-6458. 


VIVIAN - MANITOBA 
40 acres de terrain avec 660 pieds de façade donnant 
sur la route no 15. On demande $10, 500. Téléphonez à 
Louise Fillion au 233-7963 ou au 233-9299. 


LA BROQUERIE $12,900 
Maison paisible sur un lot de 75,x 200’. Allée de voiture 
à côté, garage, taxes modiques. Téléphonez à Louise 
Fillion au 233-7963 ou au 233-9299. 


SAINT-BONIFACE 
Restaurant avec service d'alimentation. Idéal pour être 
dirigé par une famille. Bénéfice net: environ $30,000 
par an. Ouvert 5 jours par semaine aux heures d'affaires 
seulement. On ne sert pas de l'équipement pour la 
crème glacée mille actuellement. Pourrait augmenter 
les profits si ouvert les fins de semaine. Pour plus de 
renseignements, téléphonez à Raymond Lavigne au 
233-7963. 


LORETTE, MANITOBA 
Bungalow de 3 chambres à coucher construit sur 
demande et sur grand lot. Cuisine genre “Island”, 
salon de bonne dimension, allée de voiture à côté, 
taxes raisonnables. Téléphonez à Louise Fillion au 233- 
7963 ou au 233-9299. 


SAINT-JEAN-BAPTISTE 
Propriété commerciale servant présentement pour la 
Soudure, comme manufacture et pour la vente de moto- 
neiges. Les bâtiments peuvent être achetés séparé- 
ment ou tous ensemble. Téléphonez à Louise Fillion au 
233-7963 ou au 233-9299. 


VIENT D'APPARAÎTRE SUR LE MARCHÉ 

PARC WINDSOR 
Belle maison à 2 niveaux comprenant 3 chambres à 
coucher, salle de loisirs et chambre à coucher supplé- 
mentaire, 2 plomberies. Récemment rénovée à l'inté- 
rieur et à l'extérieur. Cour semblable à un parc avec 
beaucoup d'arbres et d'arbustes. Près des écoles, arrêt 
d'autobus à la porte. Téléphonez à Mme Al Forest au 
233-7963 ou au 284-6458. 


NOUS SOMMES ICI POUR VOUS SERVIR 
233-7963, 24 heures sur 24 


Burns-Haniey 


Chapelle Su groupe 
fu néraire pour toutes fournitures 
d'églises 


164, boul, Provencher 


COUTU 


156, rue Marion 
Saint-Bonitace 


LA VÉRITÉ 


Mais Dieu a choisi les choses 
folles du monde pour confon- 
dre les âges: Dieu a choisi les 
choses faibles du monde pour 
confondre les fortes. 

(1 Corinthiens 1, v, 27), 


L'établissement le plus 
ancien de 
Saint-Boniface 


Téléphones : 
233-7453 233-0156 


CHAPELLE FUNÉRAIRE 


SAINT-PIERRE 
Luc DANDENAULT, Gérant 
Résidence - 7633 ou Bureau - 433-7879 


LOEWEN FUNERAL CHAPELS 
Téléphone: 326-2085 


ON DEMANDE 
AGENTS D'IMMEUBLE 


Expérience non nécessaire car nous nous char- 
geons de votre formation. Nous offrons un 
programme de formation professivnnel complet. 


Oldfield, Kirby & Gardner 
28 Lakewood, Saint-Boniface 


Henry Kiassen - 257-3366 


McKAGUE SIGMAR 
REALTY 


Centre Southdale — 256-4356 


NORWOOD - Maison de 3 
chambres à coucher, en très 
bon état. Sous-sol complet. 
Grand lot avec garage. Télé- 
phonez à R. Lejeune au 256- 
8793. 


SAINT-BONIFACE - Bunga- 
low de 3 chambres à coucher 
tout près de l'hôpital Saint- 
Boniface. Seulement $16,900. 
Téléphonez à R. Lejeune au 
256-8793, 


IMMEUBLES- 
APPARTEMENTS 
À VENDRE 


SAÏNT-BONIFACE - 9 appartements - bien 
situés 


SAÏNT-BONIFACE - 6-appartements - Bon 
revenu. 


Téléphonez à Ray Painchaud au 
475-9140 ou au 885-7309 ou au 944-9333, 
code 863. 


LE PERMANENT 
330, rue Colony 


BOUCHARD REALTY 
433-1502 


Saint-Pierre-Jolys 


Venez à Saint-Pierre-Jolys 
comparer les propriétés 
et les prix 


RS" RS 


$42,500 
SAINT-PIERRE -Venez voir 
ce joli bungalow de 3 chambres 
à coucher. Tapis mur à mur au 
salon, draperies, lave-vaisselle 
encastré. Sous-sol à la gran- 
deur. 


SAINT-PIERRE 


Joli bungalow de 1,050 pieds 
carrés, 3 chambres à coucher, 
nouvellement décoré - tapis 
mur à mur - grande cuisine - 
sous-sol à la grandeur - Près 
des écoles, aréna, etc. 


SAINT-PIERRE - Hâtez-vous 
si vous désirez acheter cette 
maison, Seulement  $38,500 
pour ce bungalow de 7 ans, 3 
chambres à coucher, tapis mur 
à mur, réfrigérateur, cuisinière 
avec hotte (exhaust fan) et 
draperies. Taxes en 1977, seule- 
ment de $395.38, Lot immense. 


SOYEZ VOTRE  PROPRE 
PATRON - Saint-Pierre Trailer 
Centre - Bonne bâtisse de 40 x 
60 avec salle de montre, Sur 
grand lot. Livraison du gaz 
Propane. A 9 milles de la plage 
de Saint-Malo. $59,900. 


Au service des institutions 
depuis 1960 


La procure générale des 
institutions inc. 


624, avenue Taché, Saint-Boniface 
247-8931 
Germain Champagne, gérant 


“Rug Doctor’ 


Confiez à des gens qui s'y 
connaissent le soin de vos 
tapis, divans, etc...vous se- 
rez assurés d’un travail effica- 


ce. L'évaluation est gratuite. 
Tel.: 247-3257 
{4 CAISSE POPULAIRE 
DU PARC WINDSOR 
36, CHEMIN BARBERRY — TÉLÉPHONE: 256-6740 
Heures: du lundi au mercredi, 10h à 16h 
le jeudi, 10h à 18h 
le vendredi, 10h à 19h 
Chèques gratuits (maximum: 20 par mois) 


Renselgnez-vous en toute confiance auprès du gérant 
FRANÇOIS TÉTRAULT 


A. E. LEPAGE 


nt 


MELTON REAL ESTATE LTD, 


260, avenue St. Mary's 


Winnipeg, Man. R3C ONG 
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SAINTE-ROSE-DU-LAC 


A tr privée. Le prix, 
une aubaine à ne pas manQuer. 


Téléphonez à René E. Toupin au 956-2012. 


À VENDRE TERRES AGRÎCOLES 


Si vous désirez davantage de renseignements ou savoir 
si nous avons d'autres terres à vendre, téléphonez à 
R.E. Toupin, au 956-2012. 


WiNNIPEG BEACH 


Motel Lone Oak de 15 chambres plus résidence (3 
chambres à coucher, salon, cuisine). 


En excellente condition et beaucoup d'extras. Un 
magnifique parc est inclus... 


Pour plus de renseignements, téléphonez à René E. 
Toupin au 956-2012. 


SAÏNTE-RÎTA 
A vendre magasin général avec cafétéria et résidence. 
Pour plus de renseignaments, téléphonez à René-E. 
Toupin au 956-2012. 


METRO AGENCIES LTD 


294, rue Marion, St-Boniface, tél.: 233-0182 
Nap et Bernice Gagnon - Rés.: 233-35:0 
Ron Gagnon - Rés.: 233-8498 


PARC WINDSOR - Joli ‘‘split- 
LAC de 3 chambres à cou- 


SAINT-VITAL - Maison de 3 
chambres à coucher, salle à 
manger, grande salle familiale 
avec foyer ouvert, portes de 
patio. Garage double avec por- 
tes électriques. Cour complè- 
tement clôturée. En très bon 
état et très propre. 


SAINT-VITAL - Jolie maison 
12 étage avec 2 chambres à 
coucher - 2 salles de bains - 
située sur un grand lot - proche 
de toutes commodités et trans- 
port. 


PRIX REDUITS - FERME A 
68 MILLES DE WINNIPEG, 
près de Saint-Claude. 480 a- 
cres. Beau bungalow de 3 ans, 3 
chambres à coucher, grande 
cuisine, salle à manger, soubas- 
sement complet. Eau courante 
et fosse septique. Pour obtenir 
une liste des machineries et 
pour plus de renseignements 
appelez Nap ou Ron. 


her, Cuisine avec ‘‘dinette’’. 
Salle de récréation avec foyer 
electrique, chambre supplé- 
mentaire et salle de toilette de 2 
pièces au soubassement. En 
très bon état. $52,000. 


POPLAR BAY - Joli petit 
chalet au bord du lac - 70 milles 
de la ville - On demande 
$27,000. 


BOULEVARD  PROVEN- 
CHER :- Grande propriété com- 
merciale zonée C2. Construite 
en blocs de ciment. 


RUE KITSON $39,000.00 

Maison de 12 étage, 4 cham- 
bres à coucher, salon, salle à 
manger, tapis mur à mur, 2 
salles de bains. Chambre sup- 
plémentaire et ‘‘sauna’’ au sou- 
bassement. Fenêtres toutes sai- 
sons. En très bon état. Garage. 
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LE PROGRAMME 
DE CRÉDIT D'IMPÔT FÉDÉRAL 
À L'EMPLOI EST EN MARCHE! 


Profitez du 
Programme 
pour stimule 

vos affaires 

des. r à 
maintenani. /# 


Le Programme fédéral 
de crédit d'impôt à 
l'emploi a pour but de 
stimuler notre économie 
en subventionnant la 
création d'emplois. La 
plupart des entreprises 
canadiennes impo- PT | Vo DllD e | 

sables peuvent en | | 1] “Sie 2: € ’" & Nouveaux emplois 
profiter si elles obser- = =: a à 

vent les règlements 
régissant la bonne 
marche du programme. 


Les nouveaux emplois 
devront avoir une durée 
d'au moins trois mois. Îls 
seront accordés à des 

| | HG PAR personnes qui étaient 

Comment f À Ad sans emploi depuis au 
fonctionne TA | moins huit gr et 
n inscrites au Centre de 

te Program?" F\L S | Main-d'oeuvre du Canada. 


Le gouvernement fédéral Si vous n'avez pas reçu 
accorde des crédits d'impôt la brochure explicative au 
à toute entreprise partici- ; sujet du programme, 
pante qui crée des emplois obtenez-la au Centre de 
supplémentaires découlant Main-d'oeuvre du Canada 
directement des dispositions de | ou au Centre d'Emploi du 
ce programme. | Canada le plus près de chez 
Ces crédits correspondent à un Vous. 
montant de $1.50 à $2.00 l'heure à 
par nouvel emploi selon la région, 
pour un maximum de neuf mois. 
Ces crédits d'impôt fédéral sont 
imposables et non remboursables; 
la partie non utilisée dans à me TES 
l'année peut être reportée sur une GUIDE Participez 
période allant jusqu'à 5 ans. MO M ; immédiatement 
D'IMPOT À au Programme! 
Ë icier? L'EMPLO 1 

Qui peut en bénéficier? I Bénéticiez de 
ses avantages! 


Ce programme fédéral est offert à 
la quasi-totalité des entreprises 
ayant au moins un an d'existence. 


à ve Emploi et Employment and 
Immigration Canada Immigration Canada 


Bud Cullen, Ministre - Bud Cullen, Minister 


OT" 


